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Chambre
des Représentants

SESSION 1961-l962.

31 JANVIER 1962.

COMMISSION
DES NATURALISATIONS (l)

RAPPORTS
SUR DES DEMANDES DE NATURALISATION.

MESDAMES, MESSIEURS,

Au cours des mois écoulés votre Commission a examiné
une série de demandes de naturalisation.

. Dans le présent document il est fait rapport sur un projet
de grande naturalisation et sur 228 projets de naturalisa-
tion ordinaire ..

Comme il est de jurisprudence, votre Commission vous
propose d'accorder à certains demandeurs, qui peuvent
faire valoir des services patriotiques signalés, la dispense
de paiement du droit d'enregistrement.

Elle vous propose en outre d'accorder la même dispense
à un certain nombre de demandeurs ouvriers mineurs et
mineurs pensionnés en raison des services qu'ils rendent
ou ont rendus en cette qualité à l'économie nationale.

Elle vous suqqère, en conclusion, de bien vouloir adop-
ter le plus rapidement possible les projets de loi qu'elle a
I'honneur de vous présenter.

276 (1961~1962) _ N' 1

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1961-1962,

31 JANUAR] 1962.

COMMISSIE
VOOR DE NATURALISATIES (1).

VERSLAGEN
OVER NATURALISATIE-AANVRAGEN.

DAMES EN HEREN,

T'ijdens de afgelopen maauden heeft uw Commissie een
reeks naturalisatie-aanvragen onderzocht.

In dit stuk wordt verslag uitgebracht over een ontwerp
van staatsnaturahsatie en over 228 ontwerpen van ge-
wone naturalisatie.

Volgens de gevestigde rechtspraak stelt uw Commissie
U voor, sommige aanvragers, die uitstekende vaderlands-
lievende diensten kunnen doen gelden, vrij te stellen van
de betalinq van het reqistratierecht.

Bovendien stelt zij U voor dezelfde vrijstelling te ver-
lenen aan een aantal aanvraqers die als mijnwerkers en
gepensioneerde mijnwerkers diensten bewijzen of hebben
bewezen aan 's lands bedrijfsleven.

Zij verzoekt U ten slotte de wetsontwerpen, die zij de
eer heeft U voor te leggen, zo spoedig moqelijk te willen
aannernen.

De Voorzitter,. Les Rapporteurs Le Président, De Verslaggevers,

J, VAN DEN EYNDE.G. BIJNENS,
N. DUVIVIER.
F. GELDERS,
Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
R. HICGUET,
G. LOOS,
J. PIeRON,
J. W\.N DEN EYNDE,
E. VANTHIL T.

J. VAN DEN EYNOE. G. BrJNENS,
N. DUVIVIER,
F. GELDERS,
Mathilde GRÜESSER-SCHROYENS.
R. HICGUET,
G. LOOS,
J. PICRON,
J, VAN DEN EYNOE,
E. VANTHILT.

(I) Composition de la Commission:
Président: M. Van den Eynde,
A. ~ Membres: MM. Btjnens, Duvivier, Gclders, Mm' Groesser-

Schroyens, MM. Hicquet, Laos, Plcron, Van den Eynde, Vanthllt.
B. ~ Suppléants: MM, De Coomen, Lacroix, le Hodeç, Sclums,

Va.nderpoorten.

(I) Samenstelllnq van de Commlssîe :
Voorz itter : de heer Van den Eynde,
A. ~ Leden: de heren Bijnens, Duvivier, Gelders, Mevr. Groesser-

Schroyens, de heren Hicguet. Loos, Picron, Van den Eynde. Vanthilt.

B. ~ Plaatsvervanqers : de heren De Coomen, Lacroix, Ie Hodeç,
Schuns, Vanderpoorten.
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Grande naturalisation. Staatsnaruralisatie,

Demande du sieur Ljubisa Bozic. ,... (D) Aanvraag van de heer Ljubisa Bozic, - (V)

Le sieur Boz ic est né à Travnik (Yougoslavie), le 29 no-
vembre 1907.

Il a obtenu la naturalisation ordinaire belge par décision
législative du 4 mai 1960.

Il habite la Belgique depuis le 28 septembre 1925 et est
conseiller directeur à Watermael-Boitsfort (Brabant).

Il est célibataire,
Le postulant est libre des obligations de la milice,
En raison de sa très grande activité humanitaire, votre

Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement,

J. Van den Eynde, rapporteur,

De heer Bozic is geboren te Travnik (Joegoslavië), op
29 november 1907.

Hi] heeft de Belgische gewone naturalisatie verworven
door wetgevende beslissing d. d, 4 mei 1960.

Hij woont in België sedert 28 september 1925 en is advi-
seur-directeur te Watermaal-Bosvoorde (Brabant).

Hij is onqehuwd,
De aanvraqer is vrijgesteld van militieverplichtingen.
Wegens zijn zeer grote menslieven de bedrijvigheid, stelt

uwe Commissie II voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen,

J. Van den Eynde, fJCrB(aggever.



Naturalisation ordinaire.

Demande de la dame
Enta Abramowicz (veuve Szatkiewicz}.

La dame Abramowicz est née à Praedborz (Pologne),
le 17 mai 1908.

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 Juillet 1951).
Elle habite la Belgique depuis novembre 1928 et réside

à Saint-Gtlles-lez-Bruxelles.
Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Be1~

gique qui a acquis la nationalité belge par mariage.

Grocsser-Scheoyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Luigi Albrighi.

Le sieur Albrighi est né à Milan (I talle) le 10 novembre
1897.

Il habite la Belgique et le Congo de 1910 à 1919 et
depuis 1926 et est géomètre pensionné à Molenbeek-Saint-
Jean (Brabant). .

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Cataldo Amico.

Le sieur Amico est né à San Cataldo (Italie) le 12 avril .
1916.

Il habite la Belgique depuis 1933 et est négociant à
Mons (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
J. Plcron, repporteur,

Demande du sieur Chaoul Ammar,

Le sieur Ammar est né au Caire (Egypte). le 8 octobre
1925.

Il habite la Belgique depuis 1938 et est ingénieur tech-
nicien à Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

R. Hâcquer, repposteur,
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Gewone naturalisatie.

Aanvraaq van mevrouw
Enta Abramowicz (weduwe Szatkiewicz).

Mevrouw Abramowlcz is geboren te Przedborz (Polen},
op 17 mei 1908.

Zij is staatloos.
Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in België sedert november 1928 en verblijft

te Slnt-Gillis-bij-Brussel.
Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelijk zijn, in Belqië, twee kinderen geboren,

van wie er één Belg geworden is door zijn huwelijk.

Groesser-Schroyens, M., oerslspçever,

Aanvraag van de heer Luigi Älbriqhi,

De heer Älbrighi is geboren te Milaan (Italië), op 10
november 1897.

Hip woont in België en in Kongo van 1910 tot 1919 en
sedert 1926 en is gepensioneerd landmeter te 'Sint-jans-
Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nat/onaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

F. Gelders, ve~slaggever.

Aanvraag van de heer Cataldo Ämico.

De heer Amico is geboren te San Cataldo (Italië), op
12 april 1916.

Hij woont in België sedert 1933 en is groothandelaar te
Bergen (Henegouwèn).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die:haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
J. Plcron, verslaf/BeVer,

Aanvraag van de heer Chaoul Ammar,

De heer Ammar is geboren te Kaïro (Egypte). op 8 okto-
ber 1925.

Hij woont in België sedert 1938 en Is technisch ingenieur
te Brussel. '

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkornst.

R. Hicgue:t, verslaggeve~.
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Demande du sieur
Antoine, Paul. Robert Äntoniou,

Le sieur Antoniou est né à Anvers, le l ,.,. juin 1908, de
père britannique.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est employé
à Borgerhout (Anvers).

Il est divorcé.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Vladimir Äpraxine,

Le sieur Apraxine est né à Voronèje (Russie), le }Or
juillet 1915,

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 7 mai 1924
et est ingénieur des mines à Kolwezi (Congo).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né au Congo.
En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-

gations de la milice.
Il est titulaire de la médaille d'or de l'ordre royal du

Lion,
G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Vasile Aron.

Le sieur Al'O nest né à Valéa Chioarului (Roumanie),
le 3 novembre 1914.

Il habite la Belgique depuis le 14 octobre 1930, sauf
entre 1936 et 1940, et est commerçant à Uccle (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le. postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Bernardyn Bak,

Le sieur Bak est né à Opalenlca (Pologne). le 24 avril
1937.

Il habite la Belgique depuis décembre 1937 et est des-
sinateur industriel à Thulin (Hainaut).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

N, Duviyler, rapporteur,
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Aanvraag van de heer
Antoine, Paul, Robert Antoniou.

De heer Antoniou is geboren te Antwerpen op 1 juni
1908, uit een Britse vader.

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is bediende
te Borgerhout (Antwerpen).

Hi] is uit de echt gescheiden.
De aanvrager heeft voldaan atm de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
G. Loos, verslaçoeoer,

Aanvraag van de heer Vladimir Apraxine.

De heer Apraxine is geboren te Voronèje (Rusland),
op 1 juli 1915.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-

scherming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hi] woont in België en Kongo sedert 7 mel 1924 en is
mijningenieur te Kolwezi (Kongo).

Hij is gehuwd met een Belgische vrouw door optie, die
deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is, in Konqo, één kÎ11d geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager

vrijgesteld van militieverplichtingen.
Hij is houder van de gouden medaille van de Konink-

lijke orde van de Leeuw.
G. Loos, verslaggèver.

Aanvraag van de heerV asile Aron.

De heer Aron is geboren te Valéa Chioarului (Roeme-
nië), op 3 november 1914.

Hij woont in België sedert 14 october 1930, behalve
tussen 1936 en 1940, en is handelaar te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
hehouden,

Uit dit huwelijk is, in Belqië, één kind geboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bernardyn Bak.

De heer Bak is geboren te Opalenica (Polen) , op 21
april 1937.

Hij woont in België sederc december 1937 en is nijver-
heidstekenaar te Thulin (Henegouwen ) ,

Hij is ongehuwd.. .
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

N. Duvivier, verslaggever.



Demande du sieur Ivan Baloq.

Le sieur Balog est né à Gyor (Hongrie), le 6 juillet
1919.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
I! habite la Belgique depuis le 26 octobre 1949 et est

directeur technique à Ixelles (Brabant).
11 a épousé une femme d'origine hongroise qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliqa-

tians de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Ladislaus Balon, ,..., (D)

Le sieur Balon est né à Klecza (Pologne), le 16 octobre
1911.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1928 et est ouvrier mineur
pensionné à Genk (Lirnboutq}.

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique,
Le postulant a' satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les

services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bljnens, rapporteur.

Demande du sieur Berdje Basmadjian.

Le sieur Basmadjian est né à Dresde (Allemagne). le
22 mars 1925, de pèrè arménien.

Il possède la nationalité syrienne.
Il habite la Belgique depuis le 27 novembre 1946 et est

directeur de société à Ixelles (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine iranienne qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice.
F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Robert Bauer,

Le sieur Bauer est né à Budapest (Hongrie). le 3 oc-
tobre 1922,

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

rO.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Aanvraag van de. Jieer Ivan Baloq.

De heer Balog is geboren te Gyor (Hongarije). op 6 [uli
1919.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkom st van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 26 oktober 1949 en is tech-

nisch directeur te Elsene (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,

die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-

vrager vrij van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, llerslaggever.

Aanvraag van, de heer
Ladislaus Balen. -- (V)

De heer Balon is geboren te Klecza [Polen}, op 16 okto-
ber 1911.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V, N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont 'in België sedert 1928 en is gepensioneerd
rnijnwerker te Genk (Limburg). ,

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkornst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar mun te
volgen, wanneer deze de natur'alisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is, in België, één kind geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militleverp lichtinqen

in zün land van herkomst.
Wegens zijn hoedanigheid van qepensloneerd mijnwer-

ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie 11 voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Bljnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Berdje Basmadjian,

De heer Basmadjian is geboten te Dresden (Duitsland).
op 22 maart 1925, uit een Ärmeense vader.

Hij heeft de Syrische nationaliteit. _
Hij woont in België sedert 27 november 1946 en is direc-

teur van een vennootschap te Elsene (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Iraanse afkomst, die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqtë, twee kinderen geboren.
Hij heeft niet moeren voldoen aan de militieverpltchtin-

gen.
F. Gefders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Robert Bauer,

De heer Bauer is geboren te Boedapest (Hongarije) op
3 oktober 1922,

Hij is stáatloos.
Ht] geniet de status van de Vlnchtelingen onder bescher-

mingvan de OV.N. (Overeenkomst van 28 ;<1li1951).
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Il habite la Belgique depuis le 7 décembre 1953 et est
fabricant de matières plastiques à Anvers.

Il a épousé une femme de nationalité belge qui a conservé
cette nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays cl'origine.

Groesscr-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Sandor Baum.

Le sieur Baum est né à Szöreg (Yougoslavie), le 15 avril
1906, de père tchécoslovaque.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ra,N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 3 juin 1933 et est scieur de
diamants à Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Bel-
gique qui a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Franz, Josef Belaska.

Le sieur Belaska est né à Grossräschen (Allemagne), le.
16 janvier 1915. de père tchécoslovaque.

Il habite la Belgique depuis le Il novembre I 930 et est
souffleur de verre à Ham-sur-Heure (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'oriqine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays cl'origine.
N, Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
Edmond Berloznlk, - (D)

Le sieur Berloznik est né à Genk, le 6 mars 1924, de
père yougoslave.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur à Genk (Limbourg).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, cinq enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanlhilt, rapporteur.
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Hij woont in België sedert 7 december 1953 en is plastic-
fabrikant te Antwerpen.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische nationalitelt
die deze nationaliteit door verklaring heeft bchouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft niet moeten volcloen aan de militte-

verplichtingen in zijn land van her komst,

Groesser-Schroycns, M., tJerslaggever.

Aanvraag van de heer Sandor Baum.

De heer Baum is geboren te Szöreg (Joegoslavië), op
15 april 1906, uit een Tsjechoslovaakse vader.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
mingvan deO.V,N, (Overeenkomstvan 28 jult 1951).

Hij woont in België sedert 3 juni 1933 en is diamantzager
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in België dat Belg geworden is door optie.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkornst,

G. Loos, oersleqgever.

Aanvraag van de heer Franz, Josef Belaska,

De heer Belaska is geboren te Grossräschen (Duitsland),
op 16 januari 1915, uit een Tsjechoslovaakse vader.

Hij woont in Belqië sedert Il november 1930 en is glas~
blazer te Ham-sur-Heure (Heneqouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomat, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is, in België, éên kind geboren.
Hi] heeft niet moeten voldoen aan de militteverpllchtînqen

in zijn land van herkomst.
N. Duvivier, tJers1aggever.

Aanvraag van de heer
Edmond Berloznik, -- (V)

De heer Berloznik is geboren te Genk, op 6 maart 1924,
uit een Joegoslavische vader.

Hij woont in België sedert zijn geboortè en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, vijf kinderen geboren.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diens-

ten die hij aldus aan 's lands hedrljfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen,

E. Vanthilt, tJers[aggever.
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Demande du sieur Szmul, Hersz Bialer, Aanvraag van de heer Szrnul. Hersz Bialer.

Le sieur Bialer est né à Varsovie (Pologne), le 24 mai
1910.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'o.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

IJ habite la Belgique depuis le 10 juin 1929 et est ouvrier
maroquinier à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, et d'une union précédente, deux enfants
sont nés en Belgique; l'un d'entre eux a acquis la nationalité
belge par voie d'option.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

R, Hlcguet, rapporteur.

Demande du sieur Hirsch Bimbaum.

Le sieur Birnbaum est né à Nowy Sacz (Pologne), le
27 septembre 1922.

Il a obtenu la nationalité cubaine.
Il habite la Belgique depuis le 14 juillet 1928, sauf de

1941 à 1946 et est courtier en diamants à Anvers,
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G, Loos, rapporteur.

Demande dt! sieur
Henryk Blicharski. - (D)

Le sieur Blicharski est né à Sosnowiec-Sielec (Pologne),
le 13 avril 1920,

Il habite la Belgique depuis septembre 1926 et est ouvrier
mineur à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis~
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Percy, George Boomer. -(D)

Le sieur Boomer est né à Garches (France), le 26 no-
vembre 1924, de père britannique.

Il habite la Belgique depuis le 26 octobre 1949 et est
commandant de bord à Bruxelles.

Il a épousé une femme de nationalité américaine.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

De heer Btaler is geboren te Warschau (Polen), op
24 mei 1910.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 j uli 1951),

Hij woont in Belqië sedert 10 juni 1929 en is marokijn-
bewerker te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk en uit een vorig huwelijk zijn , in Belqië,
twee kinderen geboren waarvan één Belg geworden is door
optie.

Wegens zljn hoedanigheid van vluchtelinq is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen in zijn land van
herkomst,

R, Hlcguct, oerslnqqever,

Aanvraag van de heer Hirsch Birnbaum.

De heer Hîrnbaum is geboren te Nowy Sacz (Polen), op
27 septcmber 1922.

Hij heeft de Cubaanse nationaliteit verkregen.
Hij woont in België sedert 14 juli 1928, behalve tussen

1941 el 1946, en is diarnantmakelaar te Antwerpen.
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen qeboren.
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst.
G. Loos, verslnçtievet:

Aanvraag van de heer
Henryk Blicharski. ,- (V)

De heer Blicharski Is geboren te Sosnowlec-Stelec (Po~
len), op 13 april 1920.

Hl] woont in Belqië sedert septernber 1926 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zieh
ertoe verbindt de nationaliteit van ·haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqië, twee kinderen geboren.
De aanvraqer is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst,
Hij is oudstrijder van de oorloq 1939-1945.
Wegens zij hoedanigheid van mijnwerker en de diensten

die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het
reqistratierecht te verlenen.·

G. Bijnens, verslaggeveT.

Aanvraag van de heer
Percy, George Boomer. - (V)

De heer Boomer is geboren te Garches (Frankrijk), op
26 november 1924, UÎt een Britse vader,

Hiij woont in België sedert 26 oktober 1949 en is board-
commandant te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Amerikaanse natio-
naliteit.

Uit dit huwelijk is, in Belqië, êên kind geboren,
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Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de la Royal Navy.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui ac-
corder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eyndc, rapporteur.

Demande du sieur
Janos Borka. ,...., (D)

Le sieur Barka est né à Vcszprem (Hongrie), le 10r no-
vembre 1901.

Il habite la Belgique depuis 1·925 et est ouvrier mineur
pensionné à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes dont il est séparé de
fait depuis 194 I.

De: cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les

services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie natio-
nale. votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G, Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Léonce, Victor Budzichowski,

Le sieur Budzichowski est né à Bessè:ges (France) le
22 mars 1921, de père polonais.

II habite la Belgique depuis 1925 et est commerçant à
Bernissart (Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine française.
De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

J. Plcron, rapporteur.

Demande du sieur Vasil Bunda, - (D)

Le sieur Bunda est né à Turi Bystry (Tchécoslovaquie),
le 4 février 1907.

Il est apa tride.
.Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 11 juin 1929 sauf de 1940

à 1947, et est ouvrier mineur pensionné à Flênu (Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine tchèque qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci a ura été
naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés dont deux en
Belgique. .

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné: sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

R, Hkguct, t'apporteur.

[ 8 ]

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
in zijn land van hcrkomst,

Hi] is oudstrij der van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijdinq van het Belgisch grondgebied
in de rangen van de Royal Navy.

Derhalve stelt uwe Cornrn issie U voor 'hem vrijstelling
van de betaling van h et registratierecht te verlenen,

J, Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
[anos Borka, -- (V)

De heer Barka is geboren te Veszprem (Hongarije). op
november 1901.
Hij woont in België sedert 1925 en is gepensioneerd

mijnwerker te Genk (Limburg).
Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, waarvan hi]

sedert 1941 feitelijk gescheiden is,
Uit dit huwelijk zijn , in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militle-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.
Weqens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker

en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven heeft
bewezen stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Léonce, Victor Budzichowski.

De heer Budzichowski, is geboren te Bessè:ges (Frank-
njk ), op 22 rnaart 1922, uit een Poolse vader.

Hij woont in België sedert 1925 en is handelaar te
Bernissart (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst.
Uit dit huwelijk zijn, in Belqlë, vier kinderen qebcren.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtinqen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vasil Bunda. - (V)

De heer Buna is geboren te Tun Bystry (Tsjechoslova-
kije) op 4 februari 1907.

Hij is staatloos.
Hi] geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 14 juni 1929, behalve van

1940 tot 1947, en is gepensioneerd mijnwerker te Flénu
(Henegouwen) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechische aIkomst.
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren. van wie twee
in België.

De aanvrager heeft voldaan aan de militeverplichtingen
in zijn land van h erkornst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hi] aldus aan 's lands bedrijfsleven
bewezen heeft, stelt uwe Commissie li voor hem vrijstelHng
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

R, Hieguet, verslaggever.



Demande du sieur
Guglielmo Bartolo Canini,

Le sieur Canini est né à Parre (Italie), le 27 mars 1924

Il habite la Belgique depuis le 20 novembre 1931 et est
employé à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Biinens, rapporteur.

Demande du sieur Umberto Caproni,

Le sieur Caproni est né à Barqa (Italie), le 29 décembre
1920.

Il habite la Belgique depuis 1925 et est dessinateur à
Courtrai (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G, Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Francesco Angelo Carbone.

Le sieur Carbone est né à Adelfia (Italie), le 2 août
1927.

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 15 octobre
1951 et est docteur en médecine à Baudour (Hainaut).

Il a épousé une Belqecle naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration. -,

Le postulant est en règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Nicolas, Georges, Henriette Cavanas,

Le sieur Cavanas est né: à Anvers, le 27 avril 1933, de
père grec.

Il est apatride.
Il habite la Belqique depuis sa naissance et est matelot à

Anvers.
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-

gations de la milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu Ja naturalisation.

G. Bijnens, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Guglielmo Bortolo Canini.

De heer Canini is geboren te Parre (Italië), op 27 maart
1924.

Hij woont in Belqië sedert 20 november 1931 en is be-
diende te Genk (Limburg). ,

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt.de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvraqer is vrijqesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst,

G. Bljnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Umberto Caproni.

De heer Caproni is geboren te Barga (Italië). op 29 de~
cember 1929.

Hij woont in België sedert 1925 en is tekenaar te Kort-
rijk (West-Vfaunderen] .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronke lijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden

Uit dit huwelijk zijn; in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst,
G, Loos, versleaaeoer.

Aanvraag van de heer
Francesco Angelo Carbone;

De heer Carbone is geboren te Adelfia (Italië), op
2 augustus 1927.

Hij woont in België en in Kongo sedert 15 oktober 1951
en is doctor in de geneeskunde te Baudour (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw, van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is in regel wat betreft de militteverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J, Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Nicolas, Georges, Henriette Cavanas.

De heer Cavanas is geboren te Antwerpen op 27 april
1933, uit een Griekse vader.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert zijn geboorte en is matroos te

v Antwerpen.
Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationa lltett door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belqlë, éën kind geboren.
Wegens ztjn hoedanigheid van staatloze, Is de aanvrager

vrijqesteld van militieverplichtingen,
Na de naturalisatie te bebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Bijnens, verslaggever.



276 (1961-1962) N. I

Demande de la dame
Laja Cendrowicz (veuve Mossi).

Madame Cendrowicz est née à Kalisz (Pologne), le
4/17 décembre 1905.

Elle habite la Belgique depuis 1936 et réside à Anvers.

Elle est veuve d'un iranien dont elle a acquis la natio-
nalité.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroyens, M., repporteur.

Demande du sieur Wadislaw Chabler.

Le sieur Chabier est né: à Kouskie (Pologne), le 5 juillet
1925.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1945 et est cordonnier à
Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliqa-

tiens de la milice.

R. Hlcguer, reppotteur,

Demande du sieur Samuel Chaikes,

Le sieur Chaikes est né à Mala Brestowitza (Russie), le
15 septembre 1910.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est ingénieur con-
seil à Bruxelles.

Il a épousé tine Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est en règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d' origine.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Michael Chladiuk.

Le sieur Chladiuk est né à Chlewczany (Pologne), le
21 septembre 1926.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

rO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis 1946 et est journalier à

Bruxelles ..
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié de l'O. N. U., le postulant est

libre des obligations de la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van rnevrouw
Laja Cendrowicz (weduwe Mossi).

Mevrouw Cendrowicz is geboren te Kalisz (Polen), op
4/17 december 1905.

Zij woont in België sedert 1936 en verbli] ft te Anrwer-
pen.

Zi] is weduwe van een Iraniër, wiens nationaliteit zi]
verworven heeft.

Uit dit huwelijk is, in Bclqië, één kind geboren, dat Belg
geworden is door optie.

Grocsser-Schroyens, M., (Jcrslaggever.

Aanvraag van de heer Wadislaw Chabier.

De heer Chabler is geboren te Kouskie (Polen ) op 5 juli
1925.

Hij geniet de status van de Vluchtdingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 j uli 1951).

Hij woont in België sedert 1945 en is schoenrnaker te
Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk, is in Belqië, één kind geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvra-

ger vrijgesteld van nulitieverphchtinqen 11 zijn land van her-
komst.

R. Hicguet, . tJerslaggever.

Aanvraag van de heer Samuel Chaikes.

De heer Chalkes is geboren te Mala Brescowitza (Rus-
land), op 15 september 1910.

Hi] woont in België sedert 1929 en is ingenieur-adviseur
te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorpsronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij is in regel wat betreft zijn militieverplichtingen in
zijn land van herkornst,

F. Gelders, vers/aggwer.

Aanvraag van de: heer Michael Chladiuk,

De heer Chladuk is geboren te Chlewczany (Polen), op
21 septernber 1926.

Hij is staatloos.
Hi] geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hi] woont in België sedert 1946 en is dagloner te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verkladng heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is, in België, één kind geboren,
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de

O. V. N. is de aanvraqer vrijgesteld van mihtieverplichtin-
gen.

J. Van den Eynde, verslaggever.



Demande de la dame
Estera, Brucha Chmielnicki (vetlve Zytno) +

La dame Chrnielnlckl est née à Rozprza (Pologne), le
B mars 1919.

Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis le 6 septembre 1926 et est

gouvernante à Tournai (Hainaut).
Elle est veuve d'un Polonais.

J. Pieron, repporteur,

Demande du sieur Ceslaw Chuchro.

Le sieur Chuchro est né à Harnes (France), le 9 novern-
hre 1932, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis le 25 juillet 1937 et est con-
tremaître à Beyne-Heusay (Liège).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine,
Il sera versé dans la réserve de: recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la dame .
Yvonne, Jeanne, Joséphine Collo,

La dame Colla est née à Lanester (France), le 1 octo-
bre 1929.

Elle habite la Belgique depuis le 25 mars 1951 et est
religieuse à Strépy-Bracqueqnies (Hainaut),

N, Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Rezsö Csillag. - (D)

Le sieur Csillag est né à Gyor (Hongrie), le 15 août
1925.

Il habite la Belgique depuis le 19 mars 1946 et est
ouvrier mineur à Bray (Hainaut).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

'qu'il rend en cette qualité à réconomie nationale votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la dame
'. Wanda Ceslak, - (D)

La dame Czeslak est née à Börnig (Allemagne), le
3 février 1916, de père polonais.

Elle habite la Belgique depuis le 19 septembre 1926 et
réside à Genk.

Elle est veuve d'un Tchécoslovaque,
De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; deux

d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'op-
tion.
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Aanvraag van mevrouw
Estera, Brucha Chmielnicki (weduwe Zytno).

Mevrouw Chrmelnicki is geboren te Rozprza [Polen).
op 8 rna art 1919.

Zij is staatloos.
Zij woont in België sedert 6 september 1926 en is gou-

vernante te Doornik (Henegouwen).
Zij is weduwe van een Pool.

J. Picron, uerslll!Jgwer.

Aanvraag van de heer Ceslaw Chuchro.

De heer Chucro is geboren te Harnes (Frankrijk), op
9 november 1932, uit een Poolse vadcr.

Hij woont in België sedert 25 juli 1937 en is meestergast
te Beyne-Heusay (Luik).

Hi] is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de milit ie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hehben bekomen, zal hi] bij de

werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggwer.

Aanvraag van mevrouw
Yvonne, Jeanne, Joséphine Collo,

\

Mevrouw Collo is geboren te Lanester (Franknjk}, op
oktober 1929.
Zij woont in Belqië sedcrt 25 maart 1951 en is klooster-

zuster te Strêpy-Bracqueqnies (Heneqouwen}.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Rezsö Csillaq, - (V)

De heer Csillag is geboren te Gyor (Hongarije), op
15 augustus 1925.

Hij woont in België sedert 19 maart 1946 en is mijnwer-
ker te Bray (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de m ilitie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

sten die hij aldus aan 's lands bedrijFsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen,

R. Hicguet, verslaggeuer.

Aanvraag van mevrouw
Wanda Ceslak. - (V)

Mevrouw Czeslak is geboren te Börnig (Duitsland) op
3 februari 1916, uit een Poolse vader,

Zi j woont in België sedert 19 septernber 1926 en verblij ft
te Genk (Lim bur g ) .

Zij is weduwe van een Tsjechoslovaaks burger.
Uit dit huwelijk z ijn, in België, drie kinderen geboren.

van wie er twee Belg geworden zijn door optie,
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Etant donné sa qualité de veuve d'ouvrier mineur et les
services que son mari il rendus en cette qualité il l'€cono~
mie nationa le, votre Commission vous pl'opose d'accorder
il la postulante la dispense de paiement du droit d'enre-
gistrement.

G, Bijncns, rnpporteur,

Demande du sieur
Frédéric, Valère Dahlmann.

Le sieur Dahlman est né il Schaerbeek, le 5août 1909, de
père allemand,

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis sa naissance, sa uf entre 1922

et le 13 janvier 1950. et est directeur de société à Woluwe-
St~Pierre (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine allemande qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

D'une précédente union dissoute par divorce, quatre en-
fants sont nés il l'étranger.

De sa seconde union lm enfant est né en Belgique.
Le postulant est en règle quant il ses obligations de la

milice. • ,
J, Van den Eynde, rapporteur,

Demande du sieur
Mario Guerrino Dal Ben. -- (D)

Le sieur Dai Ben est né il Ronca (Italie), le 8 septembre
1918.

Il habite la Belgique depuis le 17 juin 1948 et est ouvrier
mineur pensionné à Courcelles (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes.
De cette union, un enfant est né à l' étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la ~ilice

envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les

services qu'il a rendus il l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Pleron, rapporteur,

Demande du sieur Enrico Dall'o,

Le sieur Dall'o est né il' Sedico (Italie), lé 15 janvier
1906,

Il habite la Belgique depuis 1923, sauf de 1944 à 1946,
et est contremaître à Herstal (Liège).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s' engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par mariage.

,Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays do riqine.

J, Van den Eynde, rapporteur.

[ 12 ].
Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-

werker en de diensten die haar man aan 's lands bedrlj ls-
leven heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor haar vrij-
stelling van de betaling van het registratierecht te ver lenen.

G. Bijnens, verslaggever.'

Aanvraag van de heer
Frédéric, Valère Dahlmann.

De heer Dahlman is geboren te Schaarbeek op 5 augus-
tus 1909, uit een Duitse vader.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert zijn geboorte, behalve tussen

1922 en 13 januari 1950, en is directeur van een vermoot-
schap te St-Pieters-Woluwe (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die
,zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Uit een door echtscheiding ontbonden vorig huwelijk zijn,
in het huitenland, vier kindcren geboren.

Uit zijn tweede huwelijk is, in België, één kind geboren.
Hij is in regel wat betreft de militieverpltcht inqen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Mario Guerrino Dal Ben. (V)

De heer Dal Ben is geboren te Ronca (Italië}, op 8 sep-
tember 1918.

Hij woont in België sedert 17 juni 1948 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Courcelles (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten.
Uit dit huwelijk is, in het buitenland. éên kind geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
. Wegens'zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-

ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrüfsleven
bewezen heeft, stelt uwe Commissie U voor hem vrijsteHing
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Plcron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Enrico Dall'o.

De heer Dall' 0 is geboren te Sedico (Ita'lië), op 15 ja-
nuari 1906. •.

Hij woont in België sedert 1923. behalve van 1914 tot
1946. en is meestergast te Herstal (Luik).

Hï] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen-

Uit dit huwelijk zijn •. in België, twee kinderen geboren,
die Belg geworden zijn door huwelijk.

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.



Demande de la dame
Dora Davidovics (épouse Kinstein) ,

La dame Davidovics est née à Lunca (Rournanïe ), le
la novembre 1922.

Elle est apatride,
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Elle habite la Belgique depuis le 9 octobre 1931 et réside

à Anvers,
Elle a épousé un Israélien.

Groesser-Schroyens, M" rapporteur.

Demande du sieur
Alain, Jean, Camille Destrebecq,

Le sieur Destrebecq est né à Aulnoy-Aymeries (France),
le 13 juillet 1923.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est ingénieur à
Woluwe-Sr-Pierre (Brabant).

Il a épousé: une femme de nationalité française qui s'en-
gage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique,
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, tnppoctettr,

Demande du sieur Giuseppe Di Pretoro.

Le sieur Di Pretoro est né à Atessa (Italie), le 4 mars
1920.

Il habite la Belgique depuis le 14 février 1948 et est
ouvrier d'usine à Jupille (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, sept enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Vincenzo Di Rosa.

Le sieur Di Rosa est né à Caccuri (Italie), le 28 octobre
1919.

Il habite la Belgique depuis le 25 mai 1945 et est mar-
chand de crème glacée à Blankenberge (Flandre Occiden-
tale) .

II a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé, .

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
E. Vanthilt, repportenr,
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Aanvraag van mevrouw
Dora Davidovics (echtgenote Kinstein ).

Mevrouw Davidovics is geboren te Lunca (Roemenië),
op 10 november 1922.

Zij is staatloos,
Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in België sedert 9 september 1931 en verblijft

te Antwerpen.
Zij is gehuwd met een Israëli.

Groesser-Scbroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Alain, Jean, Camille Destrebecq,

De heer Destrebecq is geboren te Aulnoy-Aymeries
Frankrijk, op 13 juli 1923.

Hij woont in België sederr 1929 en is ingenieur te Sr-Pie-
t ers-Woluwe (Brabant).

Hi] is gehuwd met en vrouw van Franse nationaliteit die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is, in Belqlë. één kind geboren.
De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplichtin-

gen in z ijn land van h erkornst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraaq van de heer Giuseppe Di Pretoro.

De heer Di Pretoro is geboren te Atessa (Italië), op
'1 maart 1920.

Hij woont in België sedert 14 februari 1948 en is fa-
brieksarbeider te Jupille (Luik).

Hij is .qehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, zeven kinderen geboren.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraaq van de heer Vincenzo Di Rosa.

De heer Di Rosa is geboren te Caccuri (Italië), op 28
oktober 1919.

Hi] woont in België sedert 25 mei 1945 en is roornijs-
verkoper te Blankenberqe (West-Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

.Llit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplilchtingen

in zîjn land van herkomst,
E. Vanthllr, oerslsqqeoer.
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Demande du sieur
Stanislaus Domaqalla. - (0)

Le sieur Domagalla est né à Weitmar (Allemagne), le
10 septembre 1910. de père polonais.

Il habite la Belgique depuis le 2 mai 1924 et est ouvrier
mineur pensionné à Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

D'une union précédente, deux enfants sont nés en Belgi-
que.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obliqations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus à l'économie nationale, votre Com-
mission VOliS propose d'accorder au postulant la dispense
de paiement du droit d'enregistrement.

G, Bijnens, repporteur,

Demande du sieur Hermann Drefahl.

Le sieur Drefahl est né à Hambourg, (Allemagne), le
18 septembre 1909.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 15 janvier 1951 et est

négociant à Termonde (Flandre Orientale).
II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d' origine par déclaration.

D'une union précédente, deux enfants sont nés à l'étran-
ger.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

G. Loos, t'apporteur.

Demande de la dame
Ella Elba um (veuve Leinwand).

La dame Elbaum est née à Przemislany (Pologne}, le
28 juin 1901.

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
. Elle habite la Belgique depuis le 25 février 1927 et réside
à Llccle (Brabant). .

Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, deux enfants sont nés dont l'un en Bel-

gique,
Groessee-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Peter Erven. - (0)

Le siéur Erven est né à Vaals (Pays-Bas), le 23 août
1934.

II habite la Belgique depuis le 10 janvier 1938 et est
ouvrier mineur à Herve (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est lilbre des obligations de la milice envers
son pays d'origine. .
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Aanvraag van de heer
Stanislaus Domaqalla, .-' (V)

De heer Domagalla is geboren te Weitmar (Duitsland),
op 10 september 1910, uit .een Poolse vader.

Hi] woont in België sedert 2 mel 1924 en is gepensio~
neerd mijnwerker le Genk (Limburg).

Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit een vorig huwelijk zijn, in Belqië.. twee kinderen
geboren.

De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aan 's lands bedrijfsleven heeft
bewezen, stelt uwe Commisie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verleuen.

G. Bilneus, verslaggever,

Aanvraag van de heer Hermann Drefahl.

De heer Drefahl is geboren te Hamburg (Duitsland), op
18 september 1909.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 15 januari 1951 en is groot-

handelaaar te Dendermonde [Oost-Vlaanderen}.
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit een vorig huwelijk zijn, in Belqië, twee kinderen
geboren.

Wegens zijn-hoedaniqheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Ella Elbaum (weduwe Leinwand ).

Mevrouw Elbaum is geboren te Przemislany( Polen),
op 28 juni 1901.

Zij is staatloos.
Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de 0, V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in België sedert 25 februari 1927 en verblijft

te Ukkel (Brabant). .
Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie

één in België.
Geoesser-Scheoyens, M" verslaggever.

Aanvraag van de heer
Peter Erven. - (V)

De heer Erven is geboren te Vaals (Nederland}, op 23
augustus 1934.

Hij woont in België sedert 10 [anuari 1938 en is mijn-
werker te Herve (Luik),

Hij is gehuwd met een vrouw 'van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Hij is vrijgesteld van de' militieverplichtinqen in zijn
land van herkomst.



Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commision vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la clame
Dolcezza Facciolo (épouse Capece )

(veuve Kessen ).

La dame Facciolo est née à Casale di Scodosia (Italie).
le 14 avril 1921.

Elle habite la Belgique depuis 1924 et est négociante à
Eisden (Limbourg).

Elle a épousé un de ses compatriotes.
De son premier mariage. quatre enfants sont nés en

Belgique. Ils sont Belges de naissance.
De son second mariage un enfant est né en Belgique.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande de la dame
Maria Falkenstein (veuve Wandel).

La dame Falkenstein est née à Bâle (Suisse), le 10
février 1904 (de père polonais).

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire. du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Elle habite la Belgique depuis 1904 et réside à Bruxelles.
Elle est veuve d'un Polonais.

'De cette union, trois enfants sont nés en Belgique. Ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Kazimierz Fedechowicz. - (D)

Le sieur Fedechowicz est né à Turka (Pologne), le 21
mai 1920.

,Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 1 décembre 194'6 et est
menuisier à Saint-Nicolas (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration. ,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1939~1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs de l'armée polonaise.

Il a participé à la campagne de France. de Belgique et
des Pays-Bas.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bljnens, rapporteur.
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Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Wegens zijn hoedaniqheld van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen,

J. Van den Eynde, versleqqever.

Aanvraag van mevrouw
Do1cezza Facciolo (echtgenote Capece)

(weduwe Kessen ),

Mevrouw Facciolo is geboren te Casale di Scodosia
(Italië), op 14 april 1921.

Zij woont in België sedert 1924 en is groothandelaarster
te Eisden (Limburg).

Zij is gehuwd met een van haar landgenoten.
Uit: haar eerste huwelijk zijn, in België, vier kinderen

geboren die Belg zijn door geboorte.
Uit haar tweede huwelijk is, in Belqië, êên kind geboren.

E. Vanthill, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Maria Falkenstein :(weduwe Wandel).

MeVrouw Falkenstein Is geboren te Bazel (Zwitserland),
op 10 februari 1904. uit een Poolse vader.

Zij 'is staatloos. -
Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in België sedert 1904 en verblij ft te Brussel.
Zij is weduwe van een Pool.
Llit dit huwelijk zijn, in België, drie kinderen geboren

die Belg geworden zijn door optie.

Groesser-Schroyens, M" uerslaggever.

Aanvraaq van de heer
Kazimierz Fedechowicz • .- (V)

De heer Fedechowicz is geboren te Turkä (Polen), op
21 mei 1920.

Hi] geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951). '

Hij woont in België sedert 1 december 1946 en is schrtjn-'
werker te Sint-Niklaas (Oost-Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationahteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst.
Hij is oudstrijder van de oorlog 1939~1945 en heeft

deelgenomen aan de bevrijding van her Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Pools leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Frankrijk,
België en Nederland.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Bijnens, verslaggever:.
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Demande du sieur
Servando Filella Rueda.

Le sieur Filella Rueda est né à Lerida (Espagne), l~
19 janvier 1919,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis juillet 1945 et est coiffeur
à Etterbeek (Brabant),

Il a épousé une Belge de nalsaance qui a conservé: sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

R. Hicquet, rapporteur.

Demande de la dame:
Amalia Fischmann (veuve Boicu) .

La darne Fischmann est née: à Czernovits (Roumanie:),
le: 14 juillet 1905.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 5 juillet 1948 et réside
à Anvers.

Elle est veuve d'un Roumain.
De cette union, trois enfants sont nés à l'étranger; deux

d'entre: eux ont acquis la nationalité belge par mariage.

Groesser-Scheoycns, M,. rapporteur.

Demande de la demoiselle
Gesina, Christina Fouchier.

La demoiselle Fouchier est née à Amsterdam (Pays-Bas),
le 9 décembre 1903.

Elle habite la Belgique de 1932 à 1944 et depuis le 4 dé-
cembre: 1945 et est infirmière à Bruxelles.

Groesser-Schroyens, M,. rapporteur.

Demande du sieur
Abraham, Albert Gabay,

Le sieur Gabay est né à Marrakech (Maroc), le 10 dé-
cembre 1929 ..

Il habite la Belgique depuis le 5 décembre 1951 et est
ouvrier-repasseur à Molenbeek-Saint-jean (Brabant).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique; l'autre à l'étranger.

Le. postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation,

J. Van dell Eynde, rapporteur,
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Aanvraag van de heer
Servando Filella Rueda,

De heer Filella Rueda is geboren te Lcnda (Span]e},
op 19 januari 1919.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hl] woont in België sedert [uli 1945 en is haarkapper te
Etterbeek (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtinqen.

R, Hicquet, verslaggcucr.

Aanvraag van mevrouw
Amalia Fischmann (weduwe Boicu).

Mevrouw Fischrnann is geboren te Czernovits (Roeme-
nië), op 14 juli 1905.

Zij geniet de status Van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van cie O. V. N. [Overeenkornst van 28 juli 1951).

Zij woont in België sedert 5 [uli 1948 en verblijft te
Antwerpen.

Zij is weduwe van een Roemeen.
Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland. drie kindercn

geboren, van wie twee Belg geworden zijn door huwelijk.

Groesser-Schroyens, M., uerslaggcvcr,

Aanvraag van mejuffrouw
Gesina, Christina Fouchier.

Mejuffrouw Fouchier is geboren te Amsterdam (Neder-
land, op 9 decernber 1903.

Zij woont in België van 1932 tot 1944 en sedert '1 de-
cernber 1945 en is verpleegster te Brussel.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraaq van de heer
Abraham, Albert Gabay,

De heer Gabay is geboren te 'Marrakech (Marokko),
op 10 december 1929.

Hij woont in België sedert 5 december 1951 en is werk-
man-strijker te Sint- jans-Molenbeek (Brabant).'

Hij is geh uwd met een vrouw die Belg is geworden door
optie en deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in België en één in het buitenland,

De aanvrager heeft ruet moeten voldoen aan de rnilitte-
verplichtingen in zijn land van herkornst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.



Demande du sieur
Symcha, Binem Galant,

Le sieur Galant est né à Rypin (Pologne). le 24 avril
1911.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique du 17 décembre 1930 au 28 février

1936 et depuis le 17 avril 1951 et est docteur en médecine-
hématologiste à Ixelles (Brabant).

Il est célibataire.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.

F. Geldees, rapporteur.

Demande du sieur
Abram Leib Glikman.

Le sieur Glikman est né à Varsovie (Pologne), le 17/30
mars 1908.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant

de l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 2 octobre 1929 et est

commerçant à Forest (Brabant).
Il est veuf d'une polonaise.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-

gations de la milice.

. Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Lucien, Camille, Corneille Gobert.

Le sieur Gobert est né à Herseaux, le 29 mai 1934, de
père français.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
textile à Herseaux (Flandre Occidentale).

Il a épousé une: Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par' déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur
Hirsz, Wolf Goldbeter.

Le 'sieur Goldbeter est né à Varsovie (Pologne), le 13/
26 janvier 1904.

Il est apatride.
n habite la Belgique depuis février 1939 et est ouvrier

maroquinier à Ixelles (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Bel-
gique.
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Aanvraag van de heer
Syrncha, Binem Galant.

De heer Galant is geboren te Rypin (Polen) op 24 april
1911,

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelinqen onder bescher-

minq van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België van 17 december 1930 tot 28 februari

1936 en sedert 17 april 1951 en is doctor in de genees-
kunde-hematolooq te Elsene (Brabant).

Hij is ongehuwd.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvra-

ger vrijgesteld van militieverplichtingen in zijn land van
herkomst.

F. Geldcrs, verslaqqever.

Aanvraag van de heer
Abram Lejb Glikman,

De heer Glikman is geboren te Warschuu (Polen), op,
I 7/30 maart 1908.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 20 october 1929 en is hande-

laar te Vorst (Brabant).
Hi] is weduwnaar van een Poolse vrouw.
Wegens zijn hoedanigheid van Vluchteling is de aan-

vrager vrijgesteld van militieverplichtingen ill zijn land van
herkomst.

Geoesser-Scbroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Lucien, Camille. Corneille Gobert.

De heer Gobert is geboren te Herzeeuw op 29 mei 1934,
uit een Franse vader.

Hi] woont in België sedert zijn geboorte en is textiel-
arbeider te Herzee:uw (West-Vlaanderen ).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hirsz, Wolf Goldbeter.

De heer Goldbeter is geboren te Warschau (Polen), op
13/26 [anuari 1904.

Hij is staatloos,
Hi] woont in België sedert februari 1939 en is marokijn-

bewerker te Elsene (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Llit dit huwelijk zijn twee ktndcren geboren. van wie één
in Belqlë.
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Le postulant a sati sfait <lUX obligations de la milice en-
vers son pays doriqine,

J. Van den Eynde, repporteut,

Demande du sieur
Moïse Goldman. >-< (D)

Le sieur Goldman est né: à Cetatea-Alba (Roumanie), le
5 juin 1912.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0, N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis 1929 et est commissionnaire

à Schaerbeek (Brabant).
Il est célibataire.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obllqa-

tions de la milice.
Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Résis-

tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.
Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands

en raison de son activité patriottque: la qualité de bénéft-
claire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue,

Il est titulaire de la médaille de la résistance. de la m édail-
le commémorative de la guerre 1940- 1945 avec 2 sabres
commémorative de la guerre 1940-1945 avec 2 sabres croi-
sés, de la croix du prisonnier politique 1940-1945 avec
3 étoiles. de la Croix de Guerre 1940 avec palme.

Il a été nommé Chevalier de l'Ordre de Léopold II avec
p~m~ .

De ce chef, votre: Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Gelders, repporieur,

Demande de la demoiselle [anina Goldstein.

La demoiselle Goldstein est née à Jaslo (Pologne), le
13 janvier 1925.

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951),
Elle habite la Belgique depuis le 18 mars 1929 et est

secrétaire à Ixelles (Brabant),

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Gaspar Gonzalez Felqueroso.

Le sieur Gonzales Felgueroso est né à Ciano (Espagne),
le 12 février 1929.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0, N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis février 1939 et est tourneur
à Jemeppe (Liège).

Il est célibataire.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation .

.E. Vanthilt, rapporteur.
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De aanvrager hecft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

J. Von den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Moïse Goldman. - (V)

De heer Goldman is geboren te Cetatea-Alba (Roeme-
nië }, op 5 j uni 1912.

Hij is staatloos,
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 1929 en is boodschaploper te

Schaarbeek (Braban«).
Hij is ongehuwd.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-

vrager vrijgesteld van rnilitieverpl icht inqen.
Tijdens de bezetting. stond hij in het actieve Verzet; hij

werd erkend als lid van het gewapend venet.
Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opqeslo-

ten uit hoofde van zijn vaderlandlieven de activiteit; hi]
werd erkend als gerechtigde op het statuut van politiek
gevangene.

Hij is houder van de medaille van de Weerstand, van
de Herrinneringsrnedaille van de oorloq 1940-1945 met 2
gekruiste zwaa rden, van het Kruis van de politieke gevan-
gene 1940- 1945 met 3 sterren, van het Oorlogsk.ruis 1940
met palm.

Hij werd benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold Il
met palm.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

Po Gelders, {Jer15laggever,

Aanvraag van mejuffrouw Janina Goldstein.

Mejuffrouw Goldstein is geboren te [aslo (Polen), op
13 januari 1925. .

Zij is staatloos,
Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V, N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in België: sedert 18 maart 1929 en is secreta-

l'esse te Elsene (Brabant).

Groesser-Schroyens, M., ver15!aggever,

Aanvraag van de: heer
Gaspar Gonzalez Felqueroso.

De heer Gonzales Felgueroso is geboren te Ciano
(Spanje] , op 12 Iebruari 1929.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert februari 1939 en is draaier te
Jemeppe (Luik).

Hij is ongehuwd.
Wegens zijn hoedaniqheid van Vluchteling is de: aan-

vraqer vrijgesteld van militieverplichtingen,
N a de naturalfsatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

E. Vanthilt, verslaggever.



Demande du sieur
Wladyslaw Grabarz. -- (D)

Le sieur Grabarz es! né à Wojcin (Polcqne] , le 5/18
janvier 1909.

Il habite la Belgique depuis le 13 novembre 1928 et est
ouvrier mineur pensionné à La Calamine (Liège).

D'une union, dissoute par le divorce, cinq enfants sont
nés en Belgique, Ils ont acquis la nationalité belge par voie
d'option,

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il est titulaire de la décoration industrielle de l"C classe
et de la médaille d'or de l'Ordre de Léopold II.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il El rendus en cette qualité ù l'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Uszer Gurnicky,

Le sieur Gurnicky est né à Zgierz (Pologne) le 27 mai
1912.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

I! habite la Belgique depuis le 12 juillet 1947 et est com-
merçant à Gilly (Hainaut),

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice.

R. Hicguct, rapporteur.

Demande du sieur
Markus, Dawid Gutfreund,

Le sieur Gutfreund est né à Nowy Sacz (Pologne), le
17 août 1907.

Il est de nationalité cubaine,
Il habite la Belgique de 1925 à 1940 et depuis 1947 et

est cliveur de diamants à Berchem (Anvers).
Il a épousé une Belge par naturalisation qui a conservé

cette nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a, pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice en vers son pays d'origine.
G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Moszek Halpern.

Le sieur Helpern est né à Lodz (Pologne), le 5~17 no-
vembre 1896.

Il est apatride.
11 est hénéflcaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'a.N .U. (Convention du 28 juillet 1951).
11 habite la Belgique depuis le 29 novembre 1938 et est

bedeau de synagogue à Anderlecht (Brabant).
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Aanvraag van de heer
Wladyslaw Grabarz, (V)

De heer Grabarz is geboren te Wojcin (Polen), op 5/18
januari 1909.

Hi] woont in België sedert 13 november 1928 en is
gepensioneerd mijnwerker te Kelmis (Luik).

Uit een door echtscheiding ontbonden huwelijk zijn, in
België, vijf kinderen geboren, die Belg geworden zijn door
optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Hij is houder van het Nijve:rheidsereteken 10 klasse
en van de gouden medaille van de Orde van Leopold II.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aan '13 lands bedrlj Isleven bewe-
zen hee lt , stelt uwe Commissie LI voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te ver lenen,

E. Vanthilt, uersleqçeoer.

Aanvraag van de heer Uszer Gurnicky,

De heer Gurnicky is geboren te Zgierz (Polen ), op
27 mei 1912,

Hi] geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de a.v.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 12 juli 1947 en is handelaar
te Gilly (Henegouwen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, .
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn , in België, drie kinderen geboren.
De aanvrager is vrijgesteld van mllitieverplichtinqen.

R. Hlcguer, (>e<·slagge(>er.

Aanvraag van de heer
Markus, Dawid Gutfreund.

De heer Gutfreund is geboren te Nowy Sacz (Polen),
op 17 augustus 1907.

Hi] heeft de: Cubaanse nationaliteit,
Hij woont in België tussen 1925 en 1940 en sinds 1947

en is diarnantklover te Berchem (Antwerpen).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit

door naturahsatie, die deze nationaliteit door verklarinq
behouden heeft.

Uit dit huwelijk zijn, in Bclqlë. twee: kinderen geboren.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de milltie-

verplichtirrgen.
G. Loos, (>ets!aggeve~.

Aanvraag van de heer Moszek Halpern.

De h eer Halpern is geboren te Lodz (Polen). op 5-17
november 1896.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelinq onder bescher-

ming van de a.V.N. (Overeenkomst van 28 juli /951).
Hij woont in België sedert 29 novernber 1938 en is kester

in een synagoog te Anderlecht (Brabant).



276 (1961-1962) N. 1

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. .

En vertu de sa qualité d'apatride, le postulant est libre
des obligations de la milice.

F. Geldcrs, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Hassid.

Le sieur Hassid est né à Salonique (Grèce) le
7 juin 1924.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1930, sauf de 1940 à [945. et

est employé à Ixelles (Brabant).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obli-

gations de la milice,

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Johannes Iken,

Le sieur Iken est né à Amsterdam (Pays-Bas), le 3 juil-
let 1905.

Il habite la Belgique depuis 1935 et est garçon de café à
La Panne (Flandre Occidentale).

II est divorcé d'une Belge de naissance.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
J, VaD den Eynde, rapporteur,

Demande du sieur
Edward Jakubiak. -- (D)

Le sieur [akubtak est né à Czajkow (Pologne). leP" oc-
tobre 1925.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951)·,

Il habite la Belgique depuis le 30 juillet 1928 et est
ouvrier mineur à Genk (Limbourg).

11est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

-qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

[ 20 )

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationalîteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Wegens zijn hoedanlqheld van staatloze is de aanvrager
vrijqesreld van militieverplichtingen.

F, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Hassid,

De heer Hassid is geboren te Saloniki (Griekenland). op
7 juni 1924.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 1930. behalve van 1940 tot

1945, en is bediende te Elsene: (Brabant).
Hl] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die

haar oorspronkeliike nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van staarloze is de aanvrager

vrijgesteld van militieverplichtingen.

R. Hicguet, versleqçevee.

Aanvraag van de heer Johannes Iken.

De heer Iken is geboren te Amsterdam (Nederland). op
3 juli 1905.

Hij woont in België sedert 1935 en is kelner te De Panne
(West-Vlaanderen) .

Hij is uit de echt gescheiden met een vrouw van Bel-
gische afkomst,

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kmderen geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Edward [akubiak. - (V)

De heer Jakubiak is geboren te -Czajkow (Polen}, op
october 1925.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 30 juli 1928 en is mijnwerker

te Genk (Limburg).
Hi] is ongehuwd.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtlnqen in zijn land van herkomst.
Wegens zijn hoedaniqheid van rnijnwerker en de dien-

sten die hi] aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen.

G. Bilnens. verslaggever.



Demande du sieur
Szaja, Ajzyk jakubowicz,

Le sieur [akubowlcz est né à T'omaszow-Maz (Pologne),
le 31 décembre 1917.

Il est <lpaidde.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgigue depuis 1939 et est irnportateur-ex-

portateur à Ixelles (Brabant).
II a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli
galions de la milice.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Il est titulaire de la médaille commémorative de la guelTe
19'.10-1945 avec sabres croisés.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Rodolphe [ankovic.

Le sieur Jankovic est né à Postorna (Tchécoslovaquie),
le 4 mars 1899.

Il habite la Belgique depuis le 14 septembre 1925 et réside
à Tavier (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays doriqine.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
Pie ter, Johannes, Michiel, Hendrik Janssen

Le sieur Janssen est né à Maasbree (Pays~Bas), le
28 juillet 1915.

Il habite la Belgique depuis janvier 1924 et est plafonneur
à Bilzen (Limburg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgigue.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Mieczyslaw Iedrzejczyk,

Le sieur Jedrzejczyk est né à Liège, le 10 juin 1931, de
père polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est électri-
cien à Retinne (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionaLté d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Szaja, Ajzyk Jakubowicz.

De heer [akuhowicz is geboren te Tomaszow-Maz
(Polen), op 31 december 1917.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de a.v.N. (Overeenkomsr van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 1939 en is importeur-exporteur

te Elsene (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zich ertoe verbindt de nationalitcit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben vcrkreqen.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

T'ijdens de bezetting stond hij in het actieve verzet: hij
werd erkend als lid van het gewapend verzet.

Hij is houder van de Herinneringsmedaille van de oorlog
1940-1945 met gekruiste zwaarden.

J. Plcron, oersïaçqeoer,

Aanvraag van de heer Rodolphe Jankovic.

De heer Jankovic is geboren te Postorna (Tsjechoslo ..
vakije), op 4 maart 1899.

Hij woont in België sedert 14 september 1925 en ver-
blijlt te Tavier (Luik).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren
die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heelt voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

N. Duvivier, oersleçqeoer,

Aanvraag van de heer
Pieter, Johannes, Michiel, Hendrik Janssen

De heer Janssen is geboren te Maasbree (Nederland ).
op 28 juli 1915.

Hij woont in België sedert januari 1924 en is plafond-
werker te Bilzen (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
hehouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtinqen in

zijn land van herkornst.
E. Vanthilt, versleçqeoer.

Aanvraag van de heer Mieczyslaw Jedrzejczyk.

De heer Jedrzejczyk is geboren te Luik op 10 juni 1931,
uit een Poolse vader.

Hij woont in Belqlë sedert zijn geboorte en is electricien
te Retinne (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden. ,

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtinqen in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G, Loos, verslaggever.



276 (1961~19G2) N. 1

Demande du sieur
Vladislav Kartchevsky,

Le sieur Kartchevsky est né à Kichineff (Roumanie), le
3 juillet 1908.

Il habite lu Belgique depuis le 31 août 1927 et est ingé-
nieur civil à Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

D'une précédente union dissoute par le divorce, un en-
fant est né en Belgique; il a acquis la nationalité belge par
voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Josef, Chaim Kaufrnan,

Le sieur Kaufman est né à Siret (Roumanie), le 15 dé-
cembre 1926.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'a, N., U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 15 avril 1948 et est néqo-
ciant en diamants à Anvers.

Il a épousé une Belge qui a conservé cette nationalité par
déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié de l'O. N. U., le postulant est

libre des obligations de la milice.

G. Loos, repporteur,

Demande du sieur
Karl, Heinrich Kaufmann, - (D)

Le sieur Kaufmann est né à Massenhausen (Allemagne),
le 17 novembre 1908.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1936 et est chef d'équipe à

Ixelles (Brabant).
Il a épousé en secondes noces une. femme d'origine polo-

naise, qui s'engage à' suivre la nationalité de son mari, lors-
que celui-ci aura été naturalisé.

Etant apatride le postulant est libre des obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Ré-
sistance; la qualité de résistant armé lui a, été reconnue.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands en
raison de son activité patriotique: la qualité de bénéficiaire
du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

Il est titulaire de la médaille commémorative de la guerre
1940~1945, de la Croix du Prisonnier Politique 1940-1945,
de la Médaille de la Résistance et de la Croix de Guerre
1940.

Il a été nommé Chevalier de l'Ordre de Léopold IL
De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-

der la dispense de paiement du droit cl'enregistrement.

J, Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Vladislav Kartchevsky.

De heer Kartchevsky is geboren t:e Kichineff (Roeme-
nië}, op 3 juli 1908.

Hij woont in België sedert 31 augustus 1927 en is bur-
gerlijk ingenieur te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden. '

Llit een door echtscheiding ontbonden vorig huwelijk is~
in België, êén kind geboren, dat Belg geworden is door
optie,

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de rnilttie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josef, Chaim Kaufman.

De heer Kaufman is geboren te Siret (Roemenië ). op
15 décember 1926.

Hi] is staa tloos.
Hi] geniet de status van de Vluchtelingen onder be-

scherming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 15 april 1948 en is diamant
handelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationa-
liteit die deze nationaliteit door verklarinq heeft behcuden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-

vrager vrijgesteld van militieverpltchting en.

G. L<)05, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Karl, Heinrich Kaufmann • .- (V)

De heer Kaufmann is geboren te Massenhausen (Duits-
land), op 17 novernber 1908.

Hij is staatloos,
Hij woont in België sedert 1936 en is ploegbaas te

Elsene (Brabant).
Hij is hertrouwd met een vrouw van Poolse .afkomst,

die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Wegens zîjn hoedanigheid van staatloze is de aanvra-
ger vrijgesteld van militieverplfchting en.

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet:
hij werd erkend als lid van het gewapend verzet.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van ztjn vaderlandlievende activiteit; hij werd
ecken d als gerechtigde op het statuut van politiek gevan~
gene.

Hij is houder van de Herineringsmedaille van de oorlog
1940~1945, van het Kruis van de Politieke Gevangene
1940~1945, van de Medaille van de Weerstand en van het
Oorlogskruis 1940,

Hij werd benoemd tot ridder in de Orde van Leopold IL
Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstellinq

van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.



Demande du sieur Georges Kavelachvili.

Le sieur Kavelachvili est né à Koutais (Russie), le 4 jan-
vier 1907,

Il est apatride.
Il habite la Belgique et le Congo depuis le 24 mai 1935 et

est commerçant à Ixelles (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine géorgienne, qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

F. Gefders, rapporteur.

Demande du sieur Abe Keitelman,

Le sieur Keitelman est né à Rzeszow (Pologne), le
8 décembre 1907.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 20 décembre 1948 et est
homme de confiance à Anvers.

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés, dont deux en Bel-
gique.

En sa qualité de Réfugié de 1'0. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

E. Vallthilt, rapporteur.

Demande du sieur Francise Kern,

Le sieur Kern est né à Hida (Roumanie), le 4 septembre
1915.

Il est apatride,
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0, N. U. (Convention du 28juilIet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 17 mars 1948 et est gérant
de sociétés à Schaerbeek (Brabant).

Il est cëllbataire.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-

gations de la milice.

G. Loos, rspporteur.

Demande de la dame Irene, Ilona Keskeny.

La dame Keskeny est née à Paracz (Hongrie), le 6 mars
1918.

Elle habite la Belgique depuis 1924 et est religieuse à
Vorselaar (Anvers).

G, Loos, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Georges Kavelachvili.

De heer Kavelachvili is geboren te Koutais (Rusland),
op 4 januari 1907.

Hij is staatloos.
Hij woont in België en Kongo sedert 24 mel 1935 en is

handelaar te Elsene (Brabant).
Hij is gehuwd met en vrouw van Georgische afkomst,

die zich ertoe verbindt de nationaliceit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkre-
gen.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverpliehtingen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abe Keitelman.

De heer Keitelman is geboren te Rzeszow (Polen}, op
8 decernber 1907.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelinqen onder be-

scherming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 [uli
1951) .

Hij woont in België sedert 20 december 1948 en is ver-
trouwensrnan te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie twee
in België.

Weqens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
0, V N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverpltchtin-
gen.

E. Vanthilt, t>crslaggever.

Aanvraag van de heer Francise Kern,

De heer Kern is geboren te Hida (Roementë), op 4 sep-
tember 1915.

Hi] is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-

scherminq van de O. V, N, (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 17 maart 1948 en is zaak-
voerder van vennootschappen te Schaarbeek (Brabant),

Hij is onqehuwd.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-

scherminq van de O. V, N. is .de aanvrager vrijgesteld
van militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Irene, Ilona Keskeny.

Mevrouw Keskeny is geboren te Paracz (Hongarije), op
6 maart 1918,

Zij woont in België sedert 1924 en is kloosterzuster te
Vorselaar (Antwerpen).

G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur Ernst Kirchner.

Le sieur Kirchner est né à Gerthe (Allemagne), le 7 oc-
tobre 1914.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 19 août 1955 et est ouvrier

à Evergem (Flandre Orientale).
Il a épousé une Belge de naissance qui a perdu sa natio-

nalité d'origine par mariage.

De cette union, un enfant est né à l'étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine,
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Georges Kleiderer.

Le sieur Kleiderer est né à Morsbronn-les-Batns
(France), le 1 mars 1896.

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1923 et est pen-
sionné à Havre (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est en règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur
Joseph, Cornelis, Gertrudis Klomp.

Le sieur Klomp est né à Bols-le-Duc (Pays-Bas). le
29 novembre 1924.

Il habite la Belgique depuis le 18 septembre 1945 et est
reliqieux-professeur à Schaerbeek (Brabant).

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur,

Demande du sieur Paul Knobloch.

Le sieur Knobloch est né à Kaiserslautern (Allemagne).
le 9 septembre 1902.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1935 et est Importateur-

exportateur à Schaerbeek (Brabant).
Il a épousé une Belge de naissance qui conservé sa natio-

nalité d'origine par déclaration.

Etant apatride le postulant est libre des obligations de la
milice.

R. Hlcgu<t, l'apporteur.

Demande du sieur Miklos Koczkas.

Le sieur Koczkas est né à Nagybatony (Hongrie), le
19 mars 1919.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est tisserand à Deer-
lijk (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,
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Aanvraag van de heer Ernst Kirchner.

De heer Kirchner is qeboren te Gerthe (Duitslanc!), op
7 oktober 1914.

Hij is staatloos.
Hi] woont in België sedert 19 auqustus 1955 en is arbei-

der te Evergem (Oost- Vlaanderen).
Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationa liteit door haar huwelljk
verloren heeft.

Uit dit huwelijk is, in het burtenland. één kin d qeboren,
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
E, Vanthilt, verslaggevcr.

Aanvraag van de heer Georges Kleiderer.

De heer Kleklerer is geboren te Morshronn-Ies-Bains
(Frankrijk). op 1 maart 1896.

Hi] woont in Belqië en in' Kongo sedert 1923 en is gepen-
sioneerde te Havre (Henegouwen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be"
houden.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkornst.

J. Picron, versltuiaever.

Aanvraag van de heer
Joseph. Cornelis, Gertrudis Klomp.

De heer Klomp is geboren te 's Hertogenbosch (Neder-
land). op 29 novemher 1924,

Htj woont in België sedert 18 september 1945 en is kloos-
terlinq-leraar te Schaarbeek (Brabant).

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Paul Knobloch.

De heer Knobloch is geboren te Kaiserslautern (Duits-
land). op 9 september 1902.

Hl] is staatloos.
Hi] woont in België sedert 1935 en is importeur-expor-

teur te Schaarbeek (Brabant).
Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die

haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrijgesteld van
rnilitieverphchtin gen.

R. Hicquet, !Jerslaggever.

Aanvraag van de heer Miklos Koczkas.

De heer Koczkas Is geboren te Nagybatony (Hongarije).
op 19 maart 1919.

Hl] woont in België sedert 1926 en is wever te Deerlijk
(West-Vlaanderen ) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkeltjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.



De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame
Hedwig Kolaschnik

(veuve Szczepaniak ), _. (D)

La dame Kolaschnik est née à Hörde-Dortmund [Alle-
magne), le 16 septembre 1905, de père polonais.

Elle habite la Belgique depuis le 10 mai 1926 et réside
à Genk (Limbourg).

Elle est veuve d'un polonais.
De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis

la nationalité belge par voie d'option.
Etant donné sa qualité de veuve d'ouvrier mineur, votre

Commission VOLIS propose d'accorder à la postulante la dis~
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G, Biinens, rapporteur.

Demande du sieur
Paul. Ladislaw, Nicolas Kolosy de Kolozsvari,

Le sieur Kolosy de Kolozsvari est né à Deva (Roumanie),
le 23 août 1920.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 7 juillet 1950 et est cher-
cheur scientifique à Bruxelles.

II a épousé une femme d'origine française.
De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliqa-

tians de la milice.

J. Van den Eynde, reppccteur,

Demande du sieur Jan Kopecky.

Le sieur Kopecky est né à Brezova Pod Bradlom (Tché-
coslovaquie), le 22 mars 1929.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 1er septembre 1952 et est
rechnicien-chim iste à Olsene (Flandre Orientale).

Il a épousé une BeIge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliqa-

tians de la milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

E. Vanthilt. rapporteur.
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Llit dit huwelijk is, in België, één kind geboren.
De aanvrager is vrijgesteld van militièverplichtinqen in

zijn land van herkomst.
J. Van den Eynde, versleqqeoer.

Aanvraag van mevrouw
Hedwig Kolaschnik

(weduwe Szczepaniak}. -- (V)

Mevrouw Kolaschnik is geboren te Hörde-Dortmund
(Duitsland), op 16 september 105, uit een Poolse vader.

Zij woont in België sedert la mei 1926 en verblij lt te
Genk (Limburg).

Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelijk is. ill België. één kind geboren, dat Belg

geworden is door optie,
Wegens haar hoedaniqheid van weduwe van een gepen-

sioneerd mijnwerker, st elt uwe Commissie U voor haar
vrijstelling van de betaling van het registratierecht te ver-
lenen.

G. Bijnens, ucrslaggclJer.

Aanvraag van de heer
Paul, Ladislaw, Nicolas Kolosy de Kolozsvari,

De heer Kolosy de Kolozsvari is geboren te Deva (Roe·
menië}, op 23 augustus 1920.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-

csherming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli
1951), .

Hij woont in België sedert 7 juli 1950 en is wetenschap-
pelijk verser te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkornst.
Uit dit huwelijk îs, in België, één kind geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-

vrager vrijgesteld van militieverp lichtinqen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan Kopecky.

De heer Kopecky is geboren te Brezova Pod Bradlom
(Tsjechoslovakije), op 22 maart 1929.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hi] woont in België sedert 1 september 1952 en is schei-
kundig technicus te Olsene (Oost- Vlaanderen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigherd van vluchteling is de aan-

vrager vrij gesteld van militieverplichtingen.
Na de naturalisatte te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

E. Vanthllt, versleqqeoer,
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Demande du sieur Abram Kopel.

Le sieur Kopel est né à Lodz (Pologne). le 20 octobre
1893.

Il est apa tride,
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 27 mai 1926 et est méca-

nicien à Bruxelles.
Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique: il a acquis
la nationalité belge par naturalisation.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Il est titulaire de la décoration du travail de 1ro classe.

F. Gelders, rapporteur.

Demande de la dame
Blima, Roiza Korn (veuve Gielbartowicz}.

La dame Korn est née à Lututow (Pologne), le 21 no-
vembre 1903.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le Il mai 1928 et réside
à Saint-Nicolas-lez-Lièqe.

Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, deux enfants sont nés en Belgique: ils ont

acquis la nationalité belge par voie d'option.

J, Plcron, repportetsr,

Demande du sieur Joseph Kosatka,

Le sieur Kosatka est né à Braszewice (Pologne), le
11/23 septembre 1902.

Il habite la Belgique depuis le 9 'avril 1924 et est ouvrier
d'usine à Hollogne-aux-Pierres (Liège).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par mariage.

Le postulant est eh règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Pleron, rapporteur.

Demande du sieur Feodor Kovalewski.,
Le sieur Kovalewski est né à Orscha (U. R. S. S.), le

10 février 1927.
Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
II habite la Belgique depuis 1945 et est préposé au brûle-

ment à Hoboken (Anvers).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont. nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.
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Aanvraag van de heer Abram Kopel.

De heer Kapel is geboren te Lodz (Polen), op 20 october
1893.

Hij is staatloos. .
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 jull 1951).
Hij woont in België sedert 27 mei 1926 en is mecanicien

te Brussel.
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zieh ertoe verhindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Uit dit huwelijk is, in België, êén kind geboren, dat Belg
geworden is door naturalisatle.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

Hij is bouder van het Arbeidsereteken l'to klasse.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Elima, Raiza Korn (weduwe Gielbartowicz},

Mevrouw Korn is geboren te Lututow (Polen), op 21 no-
vember 1903.

Zi] geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in België sedert 11 mei 1928 en verb lij ft te
Saint- N icolas-bl] -Luïk.

Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelijk zi]n, in België, twee kinderen geboren,

die Be:lg geworden zijn door optie.

J. Picron, !Jerslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Kosatka.

De heer Kosatka Is geboren te Braszewice (Polen). op
11/23 septernber 1902.

Hij woont in Belqië sedert 9 april 1921 en is fabrieks-
arbeider te Hollogne-aux-Pierres (Luik},

Hij is gehuwd met een van zijn Iandqenoten, die zieh
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belqië. één kind geboren, dat Belg
geworden is door huwelijk.

De aanvrager is in regel wat betreft de m ilitieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

J. Plcron, verslaggever.

Aaanvrag van de heer Feodor Kovalewski.

De heer Kovalewski is geboren te Orscha (U. S. S. R.),
op 10 februari 1927.

Hi] is staatloos,
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 1945 en is brander te Hobo-

ken (Antwerpen).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geharen.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchtelinq is de aan-

vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.



Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rapporteur.

Demande de Edouard Kozik.

Le sieur Kozik est né à Wegrzce Wielkie (Pologne), le
16 juin 1925.

Il habite la Belgique depuis avril 1945 et est peintre en
bâtiments à Lonzee (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice.

J. Plcron, rapporteur.

Demande du sieur François Kozlowski,

Le sieur Kozlowski est né à Recklinghausen (Allema-
gne). le 1·" janvier 1919, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis le 10 octobre 1945 et est
ouvrier à Menin (Flandre OCcidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, l111enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G. Bijnens, repporteur.

Demande de la dame
Laja Kranz (veuve Schnall).

La dame Kranz est née à Lopatyn (Pologne), le 2 jan-
vier 1898:

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Elle habite la Belgique depuis le 30 octobre 1933 et

réside à Ixelles (Brabant).
Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, un enfant est né à l'étranger, qui a

acquis la nationalité belge par naturalisation.

J, Van den Evnde, rapporteur.

Demande du sieur Ivan Kricfalusi,

Le sieur Kricfalusi est né à Kricovo (Tchécoslovaquie),
le 24 avril 1913.

Il habite la Belgique depuis le 1 octobre 1930 et est
cabaretier-restaurateur à Trembleur (Liège).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né çn Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

N. Duvivier, rapporteur.
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Na de naturallsatle te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden inqedeeld,

G. Loos, vershlggever.

Aanvraag van de heer Edouard Kozik,

De heer Kozlk is geboren te Wegrzce Wielkie (Polen},
op 16 juni 1925.

Hij woont in België sedert april 1945 en is hulsschilder
te Lonzêe [Namen}.

Hij is gehllwd met een vrouw van Be:lgische afkomst,
die haar oorspronkelljke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in België, êén kind geboren.
Hi] is vrijgesteld van militieverplichtingen.

J. Picron, vers/llggetJel'.

Aanvraag van de heer François Kozlowski,

De heer Kozlowski is geboren te Recklinghausen [Duits-
land). op 1 januari 1919, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belqië sedert 10 oktober 1945 en is werk-
man te Menen [West-Vlaanderen}.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belqië, êên kind geboren.
De: aanvrager heeft voldaan aan de militieverpIichtingen

in zijn land van herkomst.
G, Bljnens, uersleqqever,

Aanvraag van mevrouw
Laja Kranz (weduwe Schnall }.

Mevrouw Kranz is geboren te Lopatyn (Polen), op 2
januarî 1898. .

Zij is staatloos.
Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de Q.V. N. (Overeenkomst van 2ß juli 1951).
Zij woont in België sedert 30 oktober 1933 en verblijft

te Elsene (Brabant).
Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelîjk is, in het buitenland, één kind geboren,

dat Belg geworden is door naturalisatie.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ivan Kricfalusi,

De heer Kricfalusi is geboren te Kricovo (Tsjechoslova.
kije), op 24 april 1913.

Hij woont in België sedert 1 oktober 1930 en is herber.
gier~restauranthouder te Trembleur (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optîe e:n
deze nationaliteit door verklarinq heeft behouden,

Uit dit huwelijk Is, in België, één kind geboren.
De aanvrager heelt niet moeten voldoen aan de milrtie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

N. Duvivler, (Jerslaggever.
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Demande du sieur Alfons Kromski, -- (D) Aanvraag van de heer Alfons Kromski. -- (V)

Le sieur Kromski est né à Zbaszyn (Pologne). le 8 octo-
bre 1923.

Il habite la Belgique depuis le 15 juillet 1926 et est
ouvrier mineur à -Oenk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes gui s'engage à suivre
la nationalité de sen mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Go Blmcus, r epporteur.

Demande du sieur Vladimir Kubes.

Le sieur Kubes est né à Prague (Tchécoslovaquie), le
2 janvier 1921.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis 1948 et est agent technique

à Uccle (Brabant).
Veuf d'une femme d'oriqine tchécoslovaque, qui lui a

donné un enfant, il a épousé en secondes noces une Belge
de naissance qui a conservé sa nationalité d'origine par
déclaration.

De cette dernière union, un enfant est né 'en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Jozef Kurka.

Le sieur Kurka est né à Doruchow (Pologne), le 14
février 1936.

Il habite la Belgique depuis le 27 janvier 1949 et est
manœuvre à Barbencon (Hainaut).

Il est célibataire.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation,

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Szczepan Kuty.

Le sieur Kuty est nê à Rycice (Pologne), le 20 décembre
1908.

Il habite la Belgique de 1930 à 1935 et depuis le 3 mai
1947 et est plombier-zingueur à Liège.

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. deux enfants sont nés à l'étranger.

De heer Kromski is geboren te Zbaszyn (Polen). op
8 oktober 1923,

Hij woont in België sedert 15 [uli 1926 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationalitett van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in België, drie kinderen qeboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

sten die hij aldus aan 's lands bedrij Fsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen,

G, Bijnens, verslaggevet.

Aanvraag van de heer Vladimir Kubes.

De heer Kubes is geboren te Praag (Tsjechoslovakije),
op 2 januari 1921.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder hescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 1948 en is technisch bediende

te Ukkel (Brabant).
Weduwnaar van een vrouw van Tsjechoslovaakse af-

komst, die hem een kind geschonken heeft, is hij hertrouwd
met een vrouw van Belgische afkomst, die haar oorspron-
kelijke nationaliteit door verklarinq heeft behouden.

Uit dit tweede huwelijk is, in Belqië, één kind geboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.

J. Van den Eynde, verslaggevet.

Aanvraag van de heer Jozef Kurka.

De heer Kurka is geboren te Doruchow (Polen), op
14 februari 1936.

Hij woont in België sedert 27 januari 1949 en is hand-
langer te Barbençon (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.
Hl] heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-

gen in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager

bij de werfreserve van het Belqisch leger worden inqedeeld,

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szczepan Kuty.

De heer Kut Y is geboren te Rycice (Polen), op 20 de-
cember 1908.

Hi j woont in België van 1930 tot 1935 en sedert 3 mei
1947 en is loodqieter-z inkbewerker te Lulk.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren.



Le postulant J satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporte lU.

Demande du sieur Jaromir Kvapilik.

Le sieur Kvapilik est né à Olomouc (Tchécoslovaquie),
le 27 février 1913.

Il est apatride,
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O.N. U (Conventlou du 28 juillet 1951),
Il habite la Belgique depuis le 12 novembre 1944 et est

fabricant de peinture à Bruxelles,
Il a épousé tine Belge qui a conservé cette nationalité

par déclaration. '
De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1939~1945 au cours

de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée tchêco-
slovaque en Grande-Bretaqne.

F•. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Julien Lach, -- (D)

Le sieur Lach est né à Grzegorzowice (Pologne), le 16
février 1926.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 26 juin 1947 et est ouvrier
mineur à Genk (Limbourg),

Il a épousé tine Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bllnens, rapporteur.

Demande du sieur
Henryk, Witold Ladkowski, ,.....CD)

Le sieur Ladkowski est né à Czersk (Pologne), le
13 mars 1924.

Il habite la Belgique depuis le 14 avril 1948 et est con-
voyeur à Willebroek (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de l'armée de libération polo-
naise.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Hi] heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jaromir Kvapilik.

De heer Kvapilik is geboren te Olomouc (Tsjechoslo-
vakije). op 27 februari 1913.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hi] woont in België sedert 12 november 1944 en is

verffabrlkant te Brussel.
Hij is gehuwd met een Belgische vrouw, die deze natio-

naliteit door verklaring heeft behouden.
Uit dit huwelljk Is, in België. één kind geboren.
Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft

gestreden in de rangen van het Tsjechoslovaaks leger in
Groot-Brlttannlë.

p, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Julien Lach. -- (V)

De heer Lach is gehOl'en' te Grzegorzowice (Polen), op
16 februari 1926.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 26 juni 1947 en is mijnwerker
te Genk (Lim burg) .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nattonaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belqië. êén kind geboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
. Weqens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stèle
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G, Bljnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Henryk, Wttold Ladkowski. ,.....(V)

De heer Ladkowsky is geboren te Czersk (Polen),_ op
13 maart 1924.

Hi] woont in België sedert 11 april 1948 en is begeleider
te Willebroek (Antwerpen).

Hij is gehuwd met en vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit dOOIverklaring heeft be-
houden.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverpllchtinqen in
zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939~1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van het Pools bevrijdingsleger.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, versleqqever,
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Demande du sieur Sandor Lamfalussy,

Le sieur Lamlalussy est né à Kapuvar (Hongrie). le
26 avril 1929.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I! habite la Belgique depuis le 4 avril 1949 et est ern-
ployé-conseiller écononuque à Uccle (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine suisse qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette un ion , deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-

gations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

J, Van den Eynde, repporteu»,

Demande du sieur
Jakob, [osek Lemberqer.

Le sieur Lemberger est né à Nowc-Miasto (Pologne),
le 4/17 novembre 1901.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1922 et est commerçant à

Gilly (Hainaut).
Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette

nationalité par déclaration.
D'une précédente union. un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Pendant l'occupation, il a milité activement dans la résis-

tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.
Il est titulaire de la médaille de la Résistance, de la Mé-

daille Commémorative de la guerre 1940-1945 avec deux
sabres croisés.

R, Hlcguet, rspporteur,

Demande du sieur
[echok, Joseph Leskie,

Le sieur Leskie est hé à Varsovie (Pologne). le 19 août
1905.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1926 et est tailleur d'habits

à Ostende (Flandre Occidentale).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-

tionalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G, Bijnens, rapporteur.

Demande d tl sieur Gerzon Lesman.

Le sieur Lesman est né à Olkusz (Pologne), le 11 décem-
bre 1919.

Il est apatride.

[ 30 J

Aanvraag van de heer Sandor Lamfalussy.

De heer Lamfalussy is geboren te Kapuvar (Honqari]e}.
op 26 april 1929,

Hi] is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-

scherming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij wcont in België sedert 4 april 1919 en is bediende-
econonusch adviseur te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Zwitserse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de uaturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in België. twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-

scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J, Van den Eynde, vereleqçever,

Aanvraag van de heer
Jakob, [osek Lemberqer,

De heer Lemberger is geboren te Nowe-Miasto (Polen),
op 4/17 novernher 1901.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 1922 en is handelaar te Gilly

(Henegouwen) .
Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en

die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.
Uit een vorig huwelijk is, in België, één kind geboren,
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zi]n land van herkomst.
Ttjdens de bezetting, stop.d hij in het actieve Verz et: hij

werd erkend als lid van het gewapend verzet.
Hij is houder van de medaille van de Weerstand en van

de Herinneringsmedaille van de oorlog 1940-1945 met twee
gekruiste zwaarden.

R. Hicguet, oersleçqever,

Aanvraag van de heer
[echok, Joseph Leskie,

De heer Leskie is geboren te Warschau YPolen }. op
19 auqustus 1905.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 1926 en is kleermaker te

Oostende (W est- Vlaanderen).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst, die

haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zij n land van herkomst.

G, Bljneus, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gerzon Lesman,

De heer Lesman is geboren te Olkusz (Polen), op 11 de-
cemher 1919.

Hi] is staatloos.



Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis janvier 1947 et est adminis-
trateur délégué à Forest (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié de l'O. N. U. le postulant est

libre des obligations de la milice.

F, Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Aron Lewinqer,

Le sieur Lewinger est né à Frampol (Pologne), le Il fé-
vrier 1922.

Il est apatride.
n est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 20 mai 1947 et est fabri-
cant d'articles de maroquinerie à Anderlecht (Brabant),

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette:
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Ell sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-

gations de la milice.

Il. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Edward Liebert.

Le sieur Liebert est né à Rubinkow (Pologne), le 15 no-
vembre 1920.

Il habite la Belgique depuis le 27 juillet 1947 et est élee-
tr-ielen-radio à Uccle (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
R. Hlcquet, rapporteur.

Demande du sieur [osîf, Joan Linster,

Le sieur Linster est né à Jimholia (Roumanie), le 7 mars
1923.

II est apa tride.
Il habite la Belgique depuis le 1"r août 1945 et est

manœuvre à Thulin (Hainaut).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-

tionalité d'origine par déclaration.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obliga-
tions de Ja milice.

R, Hleguet, rapporteur.
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Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bcscher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert januari 1947 en is afgevaar-
digd beheerder te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen ,

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescher-

ming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van rnili-
tîeverpl ich tin gen.

Po Geldcrs, ucrsl aggever.

Aanvraag van de heer Aron Lewinqer,

De heer Lewinger is geboren te Frarnpol (Polen), op
Il februari 1922.

Hij is staatloos.
Hij geniet van de status van de Vluchtelingen onder be-

scherming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 [uli
1951) .

Hi] woont in België sedert 20 mei 1947 en is fabrikant
van marokijnartikelen te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie
en die deze nationalitteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is, in België. één kind geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-

scherrninq van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen .

Aanvraag van de heer Edward Liebert,

De heer Liebert is geboren te Rubinkow (Polen), op
15 novernber 1920.

Hi] woont in België sedert 27 juli 1947 en is radio-elec-
tricien te Ukkel (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn. in België, vier kinderen geboren.
Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
R. Hicquet, verslaggever.

Aanvraag van de heer [osif, Joan Linster,

De heer Linster is geboren te Jimbolia (Roemenië), op
7 maart 1923.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 1 augustus 1945 en is hand-

langer te Thulin (Henegouwen).
Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

R. Hicguet, ver.~lag(Jeuer.
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Demande du sieur
Zdzislaw, Wlodzimterz Lissowski,

Le sieur Lissowski est né à Krzywtn (Pologne), le
1'3 juillet 1920.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1945 et est graveur à Lot
(Brabant).

11a épousé une femme cl'origine polonaise qui s'engage à
su.vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
na tur alisé.

De cette union. deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.

J. Van tien Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Oddone, Giuseppe Lovato, -- (D)

Le sieur Lovato est né à Castelgomberto (Italie), le
3 janvier 1928.

Il habite la Belgique depuis le 15 janvier 1948 et est
ouvrier mineur à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. .

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays cl'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend' en cette qualité à l'économie nationale. votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Blinens, rapporteur.

Demande du sieur Michal Lucek, -- (D)

Le sieur Lucek est né à Jakubowka (Pologne). le 9 sep-
tembre 1924.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant -de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951). -

Il habite la Belgique depuis le 21 juin 1947 et est ouvrier
mineur à Genk (Limbourg),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre Com-
mission vous propose d'accorder au postulant la dispense
de paiement du droit d'enreqlstrement. -

E. Vanthilt, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Zdzislaw. Wlodzimierz Lissowski,

De heer Lissowski is geboren te Krzywin (Polen), op
13 juli 1920.

Hij geniet de status van Vluchtelinqen onder besch er-
minq van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hl] woont in België sedert 1945 en is graveerder te Lot
(Brabant) .

Hij is gehuwd met en vrouw van Poolse aFkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen
wanner deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn , in België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvra-

gel' vrijgesteld van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Oddone, Giuseppe Lovato. -- (V)

De heer Lovato is geboren te Castelgomberto (Italië),
op 3 januari 1928.

Hi] woont in België se dert 15 [anuari 1948 en is mij n-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de natio naliteit van haar man te volqen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwe lijk zijn, in Belqië, twee kinderen geboœn.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatîe te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

sten die hij aldus aan •s lands bedrijfsleven bcwijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G, Bljnens, verslaggever.

Aanvraaq van de heer Michal Lucek, -- (V)

De heer Lueek is geboren te Jakubowka (Polen ) , op
9 september 1924.

Hij geniet de status van dé Vluchtelingen onder bescher-
ming van de 0, V. N. (Overeenkomst van 28 [uli 1951).

Hij woont in België sedert 21 [uni 1947 en is mijnwerker
Genk (Limburg).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqië, twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten

die hij aldus aan '5 lands bedrlj Isleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, uerslaggever.



Demande du sieur Wenzel Majer, -- (D)

Le sieur Majer est né à Moers (Allemagne), le 7 décem-
bre 1920, de père tchécoslovaque.

Il habite la Belgique depuis le 3 novembre 1922 et est
ouvrier mineur pensionné à Eisden (Limbourg).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les

services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie natio-
nale. votre Commission VOltS propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E, Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Maryan, Severyn Majewski,

Le sieur Majewski est né à Ransart, le 22 février 1934,
de père polonais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est bobineur
à Gilly (Hainaut).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'oriqine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

R, Hicguet, repporieüt,

Demande de la demoiselle Pola Majzels,

La demoiselle Majzels est née à Varsovie (Pologne),
le 15 novembre 1915,

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. u (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 22 juin 1946 et est cou-
turière à Schaerbeek (Brabant).

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la dame
[etka Majzner (veuve Leszczynski}.

La dame Majzner est né à Kalisz (Pologne), le 5/18 avril
1902.

Elle habite la Belgique depuis 1927 et est marchande de
journaux-libraire à Molenbeek-Saint-jean (Brabant).

Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, un enfant est né en Belgique, qui a acquis

la nationalité belge par voie d'option.

Geoessèe-Schroyene, M" rapporteur.
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Aanvraag van de heer Wenzel Majer • .- (V)

De heer Majer is geboren te Mcers (Duitsland], op 7 de-
cernber 1920, uit een 'I'sjechoslovaakse vader,

Hij woont in Belqië sedert 3 november 1922 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationallteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is, in Belqië, één kind geboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.
Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-

ker en de diensten die hij aldus aan' s lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie IIvoor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

E, Venthlle, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Maryan, Severyn Majewski.

De heer Majewski is geboren te Ransart op 22 februari
1934, uit een Poolse vader.

Hi] woont in België sedert zijn geboorte en is spoeler
te Gilly (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqië, twee kin deren geboren,
Hij heeft niet moeren voldoen aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden inqedeeld.

R. Hicquet, versleqçever.

Aanvraag van mejuffrouw Pola Majzels.

Mejuffrouw Majzels is gebot'en te Warschau (Polen).
op 15 november 1915,

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in België sedert 22 [uni 1946 en is naaister
te Schaarbeek (Brabant).

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van rnevrouw
Jetka Majzner (weduwe Leszczynski}.

Mevrouw Majzner is geboren te Kalisz (Polen), op
5/18 april 1902. .

Zij woont in België sedert 1927 en is daqbladverkoop-
ster-boekhandelaarster te Sint-jans-Molenbeek (Brabant).

Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelijk is, in Belqië, êén kind geboren, dat Belg

geworden is door optie.

Groesser-Sehroyens, M •• verslaggever.



276 (1961~1962) N. 1

Demande du sieur Pal. Lajos Mandy.

Le sieur Mandy est né à Hercegszanto (Hongrie), le
20 juillet 1927.

Il est apatride,
nest bénéfidaire du statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 19 octobre 1951 et est

assistant d'université à Heverlee (Brabant).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité de réfugié Je postulant est libre des obli-
gations de la milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Geza Markus. - (D)

Le sieur, Markus est né à Dunaszentpal (Hongrie), le
25 février 1926,

Il habite la Belgique depuis 1945 et est ouvrier mineur
pensionné à Frameries (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les

services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie 'natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au pos-
tulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
Alais Merhar. - (D)

Le sieur Merhar est né à Harnborn (Allemagne), le
30 novembre 1913, de père yougoslave.

Il habite la Belgique depuis le 24 avril 1925 et est ouvrier
mineur pensionné à Eisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. ,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; l'un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au pos-
tulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt. rapporteur.

. Demande du sieur
Mosjsie, Hersz Miedzianoqora,

Le sieur Miedzianogora est né à Przedborz (Pologne),
le 2 avril 1902.

Il est apatride.
n est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Aanvraag van de heer Pal, Lajos Mandy.

De heer Mandy is geboren te Hercegszanto (Honga-
rije), op 20 juli 1927.

Hi] is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelinqen onder bescher-

ming van de D. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 19 oktober 1951 en is univer-

siteitsasststenr te Heverlee: (Brabant).
Hij is gehuwd met en vrouw van Belgische afkomst, die

haar oorspronkelijke nationahteit door verklaring heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Geza Markus. (V)

De heer Markus is geboren te Dunaszentpal [Honqa-
rije}. op 25 Februari 1926.

Hij woont in België sedert 1945 en is gepensioneerd
mijnwerker te Frameries (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationalîteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in België, êên kind geboren.
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen.
Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd m ijnwer-

ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
bewezen heeft stelt uwe Commissie LI voor hem vrijstelling
van de betallnp van het registratierecht te verlenen,

N. Duvlvler, verslaggever,

Aanvraag van de heer
Alois Merhar. (V)

De heer Merhar is geboren te Hamborn (Dultsland ), op
30 november 1913, uit een Joegoslavische vader.

Hij woont in België sedert 24 april 1925 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Eisden (Limburg). '

Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatle zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
van wie één Belg geworden is door optie,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militîe-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

·Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de diensten die hij aldus aan 's lands hedrijfsleven heeft
bewezen stelt uwe Commissie il voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E, Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Mosjsie, Hersz Miedzianogora.

De heer Miedzianogora is geboren te Przedborz (Po.
len), op 2 april 1902.

Hij is staatloos.
,Hij geniet de status van cle Vluchtelinqen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).



Il habite la Belgique depuis 1922 et est représentant de
commerce à Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge cle naissance qui a conservé sa
nationalité par déclaration.

D'une précédente union. dissoute par le divorce, deux
enfants sont nés en Belgique; un d'entre eux a acquis la
nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Mladen Milicevic. -- (D).

Le sieur Milicevi.c est né à Mostar (Yougoslavie), le
7 septembre 1913.

Il habite la Belgique depuis le 3 octobre 1947 et est
ouvrier mineur à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son ma ri, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né à ]'étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale. votre
Commision vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vantlùlt, rapporteur.

Demande du SiCUT Frans Misiak. -- (D)

Le sieur Misiak est né à Genk, le 15 mars 1925, de père
polonais. "

II habite la Belqique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur à Genk (Limbourg).

II est célibataire.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

.Demande du sieur
Victor, Alfred Mittelmann.

Le sieur Mtttelmann est né à Ungvar (Hongrie), le
22 . février 1922.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du. Statut des Réfugiés relevant de

l'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis juillet 1945 et est professeur

de religion à Anvers.
Il a épousé une femme d'origine roumaine, qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des ohli-
gations de la milice.

G, Loos, rapporteur.

[ 35 ] 276 (1961~1962) N. I

Hij woont in België sedert 1922 en is handelverteqen-
woordiger te Elsene (Brabant).

Hi] is gehuwd met cen vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behoud en.

Uit een door echtscheiding ontbonden vroeqer huwelijk
zijn, in België, twee kinderen geboren, van wïe el' één Belg
geworden is door optie,

Hl] is vrijgesteld van militieverpllchtinqen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mladen Milicevic • .- (V)

De heer Milicévic is geboren te Mostar (Joegoslavië).
op 7 september 1913.

Hij woont in België sedert 3 oktober 1947 eu is mijn-:
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe v erbin dt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen,

in zijn land van herkomst.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratiewerk te verlenen,

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Frans Misiak. - (V).

De heer Misiak is geboren te Genk. op 15 maart 1925.
uit veen Poolse vader,

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd. "
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de aiel1~

sten die hij aldus aan 's lands bedrijFsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G, Biiriens, vcrslagfJ,wer,

Aanvraag van de heer
Victor, Alfred Mittelmann.

De heer Mittelmann is geboren te Ungvar (Hongarije),
op 22 februari 1922.

Hi] is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher ..

ming van de 0, V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert [uli 1945 en is godsdienst-

leraar te Antwerpen.
Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst,

die zich ertoe verhindt de nationallteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisarie zal hebben verkre-
gen.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan ..
vr<.ger vrijgesteld van militieverplichtingen.

G, Loos, verslafJgcve~.



276 (1961-1962) N. I

Demande du sieur
François, Hyacinthe. Joseph Molon, - (D)

Le sieur Malon est né à Gosnay (France). le 17 novem-
bre 1902.

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1920 et est
ouvrier mineur pensionné à Bernissart (Hainaut),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est en règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il est titulaire de la médaille de l'Effort de guerre 1940-
1915 et de la décoration industrielle de 2me classe,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu'il a rendus en cette qualité à l'éco-
nomie nationale, votre Commission vous propose d'accorder
au postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

J. Plceon, rapporteur.

Demande du sieur Mario Monico.

Le sieur Monica est né à Aubange. le 10 janvier 1929.
de père italien.

Il habite la Belgique depuis le 12 décembre 1946 et est
ouvrier d'usine à Saint-Nicolas-lez-Liége.-

II a épousé une femme d'origine luxembourgeoise, qui
s'engage à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-

vers son pays cl'oriqme.
Il sera versé dans la réserve: de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteur,

Demande du sieur Salvador Monson,

Le sieur Manson est né à Izalco (San Salvador), le
27,décembre 1909.

IJ habite la Belgique et le Congo depuis 1929 et estphar-
macien à Paulis (Congo).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique, devenu
belge par mariage.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine. .

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Paul, Julien. Alphonse Moreau.

Le sieur Moreau est né à Molenbeek-Saint-jean, le
23 juin 1921. de père français.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est représen-
tant de commerce à Molenbeek-Saint- Jean (Brabant).

[ 36 ]

Aanvraag van de heer
François. Hyacinthe, Joseph Molon, - (V)

De heer Malon is geboren te Gosnay (Frankrijk), op
17 november 1902,

Hi] woont in België en in Kongo sedert 1920 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Bernissart (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Uit dit huwelijk ïs, in Belqië. één kind geboren, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager is in regel wat betreft zijn militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst. .

Hij is houder van de medaille van de Oorlogsinspanning
1910-1945 en van het Nijverheidsereteken 2e klasse.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijn wer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
bewezen heeft. stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Picron, versla.ggever.

Aanvraag van de heer Maria Monico.

De heer Monico is geboren te Aubange, op 10 januari
1929. uit een Italiaanse vad er.

Hij woont in België sedert 12 december 1946 en is
Fabrleksarbelder te Saint-N icolas-Iez-Lièqe.

Hij is gehuwd met een vrouw van Luxemburgse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in België twee kinderen geboren.
Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkornst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

N. Duvivier, oersleqqeuer.

Aanvraag van de heer Salvador Monson,

De heer Monson is geboren te Izalco (San Salvador),
op 27 december 1909.

Hij woont in België en in Kongo sedert 1929 en is apo-
theker te Paulis (Kongo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelrjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in België, êén kind geboren, dat Belg
.qeworden is door huwelijk.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Paul, Julien, Alphonse Moreau.

De heer Moreau is geboren te Sint-Jans-Molenbeek. op
23 juni 1921, uit een Franse vader.

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is handels-
vertegenwoordiger te Sint- [ans-Molenbeek (Brabant).



Il a épousé une Belge de naissance qui a perdu su natio-
nalité d' origine par mariage.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est en rèqle quant il ses obligations de la

milice envers son P8YS d'orrqine.

J, Van den Eynde, rapporteur,

Demande du sieur
Bruno Morelli. -- (D)

Le sieur Morelli est né à Genk, le 10 juillet 1929, de
père italien.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur à Genk (Limbourg).

Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la milice en-

vers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G, Bijnens, r"ppor.teur.

Demande du sieur Vojtech Moskovic.

Le sieur Moskovic est né à Csepe (Hongrie), le 15 octo-
bre 1920,

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

rO.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).
II habite la Belgique depuis mai 1935 et est tailleur d'ha-

bits à Woluwe-Saint-Pierre (Brabant).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié de l'O. N. U. le postulant est

libre des obligations de la milice.

P. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Luser Moszberq,

Le sieur Moszberg est né à Checiny (Pologne), le:
15 octobre 1920,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1948 et est tailleur d'habits
à Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine autrichienne qui s'en-
gage à suivre: la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
. En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-

tions de la milice. .

R. Hicquet, reppotteur.
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Hii is gehuwd met een vrouw V.Ul Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door haar huwelljk
heeft verloren,

Uit dit huwelijk zijn, in Belqië. twee kinderen geboren.
Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in

zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslllggever.

Aanvraag van de heer
Bruno Morelli. (V)

De heer Morelli is geboren te Genk op 10 juli 1929, uit
een Italiaanse vader.

Hi] woont in België sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is onqehuwd,
De aanvrager is vrijgesteld van de militieverplichtinqen

in zijn land van herkomst,
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

stien die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, oersleaaeve».

Aanvraag van de heer V ojtech Moskovic,

De heer Moskovic is geboren te Csepe (Honqarne ). op
15 oktober 1920,

Hl] is staatloos.
Hij geniet de status van. de V'luchtelinqen onder bescher-

ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert mei 1935 en is kleermaker te

Sint-Pieters- Woluwe (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die

haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqië , twee kinderen geboren,
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onde bescher-

ming van de 0, V, N. is cie aanvrager vrijgesteld van rnili-
tieverplichtingen.

P, Gelders, versleqqeuer.

Aanvraag van de heer Luser Moszberq.

De heer Moszberg is geboren te Checiny (Polen), op
15 oktober 1920.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hi] woont in Belqïë sedert 1948 en is kleermaker te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Oostenrljkse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk, is in Belqië, één kind geboren. _
Wegens zijn hoedaniqheid van vluchteling onder be-

scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijqesteld van
militieverp liehtingen,

R. Hlcgllet, verslaggever,
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Demande du sieur
Manuel, Julian Mugica Gonzalez.

Le sieur Gonzalez est né ft San Sebastian (Espagne), le
18 mai 1928,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis 1936 sauf de 1941 à 1947
et est ouvrier de fabrication à Sint Amandsberg (Flandre
Orientale) ,

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationa iltè d'origine pal' déclaration,

En sa qualité de réfugié de l'O. N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de ]'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

E. Vanthllt, rnpporteur.

Demande du sieur Istvan, Zoltan Nagy.

Le sieur Nagy est né à Rakospalota (Hongrie), le
8 août 1909.

Il habite la Belgique depuis le 6 août 1929 et est tailleur
d'habits à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique: il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Umberto Nardis. -- (D)

Le sieur Nardis est né à Villa Sant'Angelo (Italie), le
27 février 1915.

Il habite la Belgique depuis le 3 décembre 1946 et est ou-
vrier mineur à Liège.

Il a épousé une femme d'origine allemande dont il est
séparé de corps et de biens.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement,

N. Duvivier. rapporteur,

Demande du sieur
Ludovic, Adrian, Johannes. Maria Neefs.

Le sieur Neefs est né à Bois-le-Duc (Pays-Bas}, le
21 août 1933.

Il habite la Belgique depuis 1943 et est batelier à Deurne
(Anvers).

[ 38 ]

Aanvraag van de heer
Manuel. Jlilian Mngica Gonzalez.

De heer Gonzalez is geboren te San Sebastian (Spanje),
op 18 mel 1928.

Hij qeniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hi] woont in België sedert 1936, beha lvc tussen J 941 en
1947, en is fabncatie-arbeider te Sint-Amandsberg (Oose-
Vlaanderen) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationa liteit door verklaring heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V, N. is de aanvrager vrijgesteld van mihtieverplichtin-
gen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, za l hij bij de
werfreserve van hct Belgisch leger worden inqedeeld.

E. Vanthilt, l'erslaggever.

Aanvraag van de heer Istvan, Zoltan Nagy.

De heer Nagy is geboren te Rakospalota (Hongarije),
op 8 augustus 1909.

Hij woont in België sedert 6 augustus 1929 en is kleer-
maker te Genk (Limburg).

Hij is qehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is, in België. één kind qeboren. dat Belg
geworden is door optie.

De aanvra qer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Loos. versl eqçever.

Aanvraag van de heer
Umberto Nardis. -- (V)

De heer Nardis is geboren te Villa Sant' Angelo (Italië).
op 27 februari 1915.

Hij woont in Belqië sedert 3 decernber 1946, en is mi]n-
werker te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkornst, waar-
van hij van tafel en bed gescheiden is,

Uit dit huwelijk is, in België, êên kind geboren.
Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diens-

ten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie ti voor hem vrijstelling van de betalïnq van
het registratierecht te verlenen,

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Ludovic, Adrian, Johannes. Maria Neefs.

De heer Necfs is geboren te 's Hertogenbosch (Neder-
land). op 21 augustus 1933.

Hi] woont in België sedert 1943 en is schipper te Deurne
(Antwerpen) .



Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays cl'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Hersz Niechcicki.

Le sieur Ntechclcki est né: à Lodz (Pologne), le 3 dé-
cembre 1919.,

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés l'devant de

ra.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 24 janvier 1930 et est

gérant de société à Forest (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura
été: naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur
Petrus, [cannes, Antonins Nouwens . .- (D)

Le sieur Nouwens est né à Tilburg [Pays-Bas}, le 12 dé-
cembre 1916.

II habite la Belgique depuis 1938 et est négociant en pro-
duits de boucherie à Malines (Anvers).

Il est séparé d'une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité: d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands en
raison de son activité patriotique; la qualité de bénéficiaire
du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui ac-
corder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Istvan Janos Nyary.

Le sieur Nyary est né à Budapest (Hongrie), le 25 juil-
let 1915.

Il habite la Belgique depuis le 28 octobre 1923 et est
pâtissier à Berchem (Anvers) .
. Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays cl'origine.

G. laos, tapportetu;
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationalitelt door verklaring heeft
behouden ,

De aanvrager is vrijgesteld van milltieverpllchtinq en in
zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bi] de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, vcrsloggclJer.

Aanvraag van de heer Hersz Niechcicki,

De heer Nrechcickt is geboren te Lodz op 3 decern-
ber 1919.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder hescher-

ming van de a.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 24 janvier 1930 en is zaak-

voerder van een vennootschap te Vorst (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk z ijn, in België, twee kinderen qeboren.
Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land

van herkomst,
F, Gelders, vcrslag1Jever.

Aanvraag van de heer
Petrus, [cannes, Antonius Nouwens . ....., (V)

De heer Nouwens is geboren te Tilburg (Nederland), op
12 decernber 1916.

Hij woont in België sedert 1938 en is handelaar in vlees-
waren te Mechelen (Antwerpen).

Hij is gescheiden van een vrouw van Belgische afkomst.
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplicht.ingen in
zi]n land van hcrkornst.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandllevende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan~
gene.

Derhalve stelt uwe Cornmissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te ver leuen.

Geoessee-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Istvan Janos 'Nyary.

De heer Nyary is geboren te Boedapest (Hongarije), op
25juli 1915.

Hij woont in Belqië sedert 28 october 1923 en is banket-
bakker te Berchem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw vin Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in België, éèn kind geboren.
De aanvraqer heeft nlet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst,

G. Loos. verslaggever.
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Demande du sieur Vsevolod Obolensky. Aanvraag van de heer Vsevolod Oholensky.

Le sieur Obolensky est né à Saint-Petersbourg (Russie),
le 1 février 1914.

I! est apatride.
I! est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique et le Congo depuis le 13 octobre

1926 et est ingénieur des mines à Kambove (Congo).
Il a épousé une femme d'origine française.
De cette union, un enfant est né au Congo.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la demoiselle Anna, Maria Olle.

La demoiselle Olle est née à Balassagyarmat (Hongrie),
le 13 mai 1904.

Elle habite la Belgique de 1932 à 1939 et depuis le 25
juin 1948 et est servante à Ixelles (Brabant).

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Henryck Paprocki,

Le: sieur Paprocki est né à Rawicz (Pologne). le 12
mars 1933.

Il habite la Belgique depuis le 17 décembre 1937 et est
ouvrier d'usine à Tilleur (Liège).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le' postulant n'a pas euà satisfaire aux obligations de: la

milice envers son pays d'origine.
II sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

J. Plcron, reppotteur,

Demande du sieur Valentin Parnkvist.

Le sieur Parnkvist est né à Vini Kula (Esthonie), le ,
Il octobre: 1906.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1929 et est terrassier à La

Louvière: (Hainaut).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obliqations de la
milice envers son pays d'origine.

N, Duvivier, rapporteur,

Demande du sieur György Pataki,

Le sieur Pataki est né à Torokbecse (Hongrie), le 29
juHlet 1922, de père yougoslave,

Il habite la Belgique depuis le 10 mai 1945 et est patron-
peintre à Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

De heer Obolensky is geboren te Sint-Petersburq (Rus-
land), op 4 februari 1914.

Hij is staatloos,
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder besch er-

ming van de OV.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België en in Konqo sedert 13 october 1926,

en Is mijningenieur te Kambove (Kongo).
Hi] is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst,
Uit dit huwelijk is, in Konqo, één kind geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-

scherming van de O.V.N. is de aanvruqer vrijgesteld van
militieverplichtingen .

J, Van den Eynde, uerslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Anna, Maria alle.

Mejuffrouw Olle is geboren te Balassagyarmat (Hon-
garije), op 13 mei 1904.

Zij woont in België von 1932 tot 1939 en sedert 25 juni
1948 en is dienstmeid te Elsene (Brabant).

Groesser-Schroyens, M., versliuuieoer.

Aanvraag van de heer Henryk Paprocki.

De heer Paprocki is geboren te Rawicz (Polen). op
12 maart 1933.

Hij woont in België sedert 17 dccember 1937 en is Ia-
brieksarbeider te Tilleur (Luik).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door :verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk is, in België, êén kind geboren.
Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvraqer

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Plcron, oersleqqevec,

Aanvraaq van de heer Valentin Parnkvist.

De heer Parnkvist is geboren te Vini Kula (Estland), op
Il october 1906.

Hij is staatloos,
Hij woont in België sedert 1929 en is g!'ondwerker te

La Louvière [Heneqouwen}.
Hij Is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haaroorspronke:lijke nationaliteit door verklaring heeft·
behouden.

Hij heeft niet moeren voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkornst,

N, Duvivier, uetsleqqeoer.

Aanvraag van de heer György Pataki.

De heer Pataki is geboren te Torokbecse (Hongarije),
op 29 juli 1922, ult een Joegoslavisehe: vader.

Hi] woont in België sedert 1Q mei 1945 en is meester-
schilder te Slnt-Glllis-bij-Bnrssel,



Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Belgi-
que.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine,

R, Hicquet, rapporteur.

Demande du sieur Alfons Pazola, -- (D)

Le sieur Pa zola est né fi Chwalkow (Pologne), le 3 octo-
bre 1926.

Il habite la Belgique depuis le 2 mai 1930 et est ouvrier
mineur à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage fi suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

. De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission VOlIS propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthllt, rapporteur.

Demande du sieur
Aqustin Perez y Lozano, -- (D)

Le sieur Perez y Lozano est né à Bilbao (Espagne), le
11 février 1936.

Il habite la Belgique depuis le 7 janvier 1939 et est ingé~
nieur technicien à Farciennes (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette: union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de. recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ingénieur du fond et les ser-
vices signalés qu'il rend en cette qualité à l'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Bruno Peterlini.

Le sieur Peterlini est né à Volta Mantovana (Italie),
le 16 novembre 1921.

Il habite la Belgique depuis 1928 et est carreleur à
Monriqmes-sur-Sambre (Hainaut).

II a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

.De cette union, huit enfants sont nés en Belgique.
- Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

R. Hlcgueè, rapporteur.
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Hij is gehuwd met ecn vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in Belqië.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

R. Hlcguct, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfons Pazola, .: (V)

De heer Pazola is geboren te Chwalkow (Polen), op
3 oktober 1926.

Hij woont in België sedert 2 mei 1930 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten. die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen .

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkornst.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commïssle U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratirecht te verlenen.

E. Vanthilt, versleqqever,

Aanvraag van de heer
Agustin Perez y Lozano, -- (V)

De heer Perez y Lozano is geboren te Bilbao (Spanje).
op Il februari 1936.

Hij woont in België sedert 7 januari 1939 en is technisch
ingenieur te Farciennes (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden ..

Uit dit huwelijk is, in België, êên kind geboren.
Hij is in reqel wat betreft de militieverplichtinqen in zijn

land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben verkregen, zal de aan-

vrager bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

Wegens zijn hoedaniqheld van ondergronds ingenieur
en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
'bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
debetaling van het registratierecht te verlenen.

N. Duvivier. verslaggever.

Aanvraag van de heer Bruno Peterlini,

De heer Peterlînl isgeboren te Volta Mantovana (Ïta-
Iië) , op 16 november 1921.

Hij woont in België sedert 1928 en is vloerlegger te Mon-
tiqnies-sur-Sambre (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden .

Uit dit huwelijk zijn, in België. acht kinderen qeboren.
Hij heeft voldaan aan de militieverplichtinqen in zijn

land van herkomst,
R. Hlcquet, verslaggever.
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Demande de la demoiselle
Irène, Gertrude, Guillemine Pieters.

Mademoiselle Pieters est née à Maastricht [Peya-Bas) ,
le 19 février ] 920.

Elle est secrétaire de l'Ambassade de Belgique à La
Haye depuis le 8 janvier 1946.

Elle est titulaire de la médaille d'argent de l'Ordre de
la Couronne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de la condition de la résidence.

G. Loos. rapporteur.

Demande de la dame
Marya Piotrowski (veuve Schladen). -- (D)

Madame Piotrowski est née à Mïelzyn (Pologne). le
18 octobre 1919.

Elle habite la Belgique depuis le 30 juin 1925 et réside
à Eisden (Limbourg).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Etant donné sa qualité de veuve d'un ouvrier mineur

~t les services que son mari a rendus en cette qualité à
I économie nationale, votre Commission vous propose d'ac-
corder à la postulante la dispense de paiement du droit
d' enregistrement.

E. Vallthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Wladyslaw Piotrowski. -- (D)

Le sieur Piotrowski est né à Dandowka (Pologne), le
25 août 1920.

Il habite la Belgique depuis le 30 septembre 1947 et est
ouvrier mineur pensionné à Frameries (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisê,

De cette union, cinq enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les

services-signalés qu'il a rendus en cette qualité à l'économie
nationale. votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
James Christopher Pittock. - (D)

Le sieur Pittock. est né à Motherwell (Grande-Bre-
tagne). le 2 novembre 1918.

II habite la Belgique depuis le 17 janvier 1947 et est
ouvrier monteur à Petit- Enghien (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939~ 1945 au
cours de laquelle il a participé aux combats pour la libéra-
tion du territoire belge dans les rangs des forces britanni-
ques.
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Aanvraag van mejuffrouw
Irène, Gertrude. Guillemine Pieters.

Mejuffrouw Pieters is geboren te Maastricht [Neder-
land), op 19 Iebruari 1920.

Sedcrt 8 januan 1946 is zij secretaressc aan de Belgische
Ambassade te 's-Gravenhaqen,

Zij is houder van de zilveren medaille van de Kroon-
orde,

Derhalve stelt uwe Commissre U voor haar vrijstelling
van de verblijfsvoorwaarde te verlenen,

G, Loos, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Marya Piotrowski (weduwe Schladen ) . -- (V)

Mevrouw Piotrowski is geboren te Mielzyn (Polen), op
18 oktober 1919.

Zij woont in België sedert 30 [uni 1925 en verblijft te
Eisden (Limburq] ,

Zij Is weduwe van een van haar land qenoten.
Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-

werker en de diensten die haar man aan 's lands bedrij fs-
leven heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor haar
vrijstellinq van de betaling van het registratierecht te ver-
Ienen.

E, Vaotbilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Wladyslaw Piotrowski, - (V)

De heer Piotrowski is geboren te Dandowka (Polen),
op 25 auqustus 1920.

Hij woont in België sedert 30 september 1947 en is
gepensioneerd mijnwerker te Frameries (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar- man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zi]n, in België, vij] kinderen geboren.
Hi] heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-

gen in zijn land van herkomst.
Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-

ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrij lsleven
bewezen heeft. stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

N. Duvîvier, verslaggetter.

Aanvraag van de heer
James. Christopher Pittock, - (V)

De heer Pittock is geboren te Motherwell (Groot~Brit~
tannié ) , op 2 november 1918. '

Hij woont in België sedert 17 januari 1947 en is monteur
te Lettelingen (Heneqouwen) .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Hij is oudstrij der van de oorlog 1939~ 1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch qrond-
gebied in de rangen van het Brits leger.



Il a participé à la campagne de France et d'Allemagne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, repporteur.

Demande du sieur
Georges Podeszwa. -- (D)

Le: sieur Podeszwa est né à Nœux-Ies-Mines (France),
le 13 mai 1926, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis 1928 et est ouvrier mineur
à Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis':
pense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vaothilt, rapporteur.

Demande du sieur Jan Poqorzelec.

Le sieur Poqorzelec est né à Kozmlnek (Pologne), le
28 décembre: 1923.

Il habite la Belgique depuis le 9 juillet 1945 et est
ouvrier mouleur à Marche-les-Dames (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine: pal' déclaration.

De cette: union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.

J, Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Jan Poloskei, -- (D)

Le sieur Poloskei est né à Rabatamasi (Hongrie), le
6 août 1916.

Il habite la Belgique depuis 1930 et est ouvrier mineur à
Eisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthnt, repporteur.
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Hi] heeft deelgenomen aan de veldtochten in Frankrijk
en in Dultsland,

Derhalve stelt uwe Commissie li voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

J, Van den Eynde, uc,",!/aggc!Jcr.

Aanvraag van de heer
Georges Podeszwa. (V)

De heer Podeszwa is geboren te Nœux-les-Mines
(Frankrijk), op 13 mei 1926, uit een Poolse vader.

Hij woont in België sedert 1928 en is mijnwerker te
Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie li voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

E, Vanthllr, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan Poqorzelec,

De heer Pogorze1ec is geboren te Kozmïnek (Polen),
op 28 december 1923,

Hi] woont in België sedert 9 juli 1945 en is werkman-
gieter te Marche-les-Dames (Namen}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is, in België, één kind geboren.
De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van dell Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jan Poloskei. (V)

De heer Poloskei is geboren te Rabatamasi (Honpa-
rije}, op 6 augustus 1916.

Hij woont in België sedert 1930 en is mijnwcrker te
Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te: volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de rnilitie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie li voor hem vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlencn,

E, Vanthilt, l?ers{aggever.
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Demande cie la demoiselle
Herma Polsterer,

La demoiselle Polsterer est née à V'ienne (Autriche). le
12 avril 1938.

Elle habite la Belgique depuis le 18mars 1947 et est
étudiante à Bruxelles.

J. Van den Eyllde, rnpporteur,

Demande de la dame
Elza Pozzato, (veuve Manugnerra). -- (D)

La dame Pozzato est née à Franca San Paola (Brésil), le
15 septembre 1922, de père italien.

Elle habite la Belgique depuis le 22 juillet 1948 et réside
il Châtclineau (Hainaut).

Elle est veuve d'un compatriote.
De cette union, quatre enfants sont nés, dont un en

Belgique.
Etant donné sa qualité de veuve d'ou vrier mineur décédé

il la suite d'un accident de mine, votre Commission vous
propose d'accorder à la postulante la dispense de paiement
du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Leo Przybyla, - (D)

Le sieur Przybyla est né à Castrop (Allemagne), le
101'juin 1904, de père polonais. ,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés l'devant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 15 août 1937 et est ouvrier
mineur pensionné à Tertre (Hainaut).

II a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, trois enfants sont nés, dont un en Bel-
gique. qui a acquis la nationalité belge par voie d'option.

En sa qualité de réfugié de l'O. N. U., le postulant est
libre des obligations de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné: et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité à l'écono-
mie nationale, votre Commission vous propose- d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d' enregistre-
ment.

R. Hlcguet, rapporteur.

Demande du sieur Antonino Pulvirenti,

Le sieur Pulvirenti est né à Raddusa (Italie), le 8 juin
1913.

Il habite la Belgique depuis le 25 février 1948 et est
commerçant à Roux (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, quatre enfants sont nés dont trois en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

N. Duvivier, rapporteur.
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Aanvraag van mejuffrouw
Herma Polsterer.

Mejuffrouw Polsre rer is geboreH te Wellen (Oostenrijk),
op 12 april 1938.

Zij woont in België sedert 18 maart 1947 en is stude ntc
te Brussel.

J, Van den Eynde, tJersinggevet'.

Aanvraag van mevrouw
Elza Pozzato (weduwe Manuguerra). -- (V)

Mevrouw Poz zato is geboren te Francs San Paolo (Bra-
zflië ), op 15 sep tember 1922, uit een Italiaanse vader.

Zij woont in België scdert 22 juli 1918 en verblijft te
Châtelineau (Henegouwen).

Zij is weduwe van een landgenoot.
Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie ëén

in België.
Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-

werker die in een mijnongeval overleden is, stelt uwe Com-
missie U voor haar vrijstellinq van de betaling van het re-
gistratierecht te verlenen.

R. Hicquet, verslaggever.

Äanvraaq van de heer Lee Przybyla, -- (V)

De heer Przyby,la is geboren te Castrop (Duttsland}, op
juni 1904, uit een Poolse vader.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 15 augustus 1937 en is gepen-

sioneerd mijnwerker te Tertre (Henegouwen).
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren. van wie één
in Belqië, dat Belg geworden is door optie,

Wegens zijn hoedanig heid van vluchteling onder bescher-
ming van de O. V. N. is de aa nvraqer vrijgesteld van mill-
tieverplichtingen.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven heeft
bewezen stelt uwe Cornmissle 11 voor hem vrijstelling van
de betaling van het reqistratterecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaçgever,

Aanvraag van de heer Antonino Pulvirenti,

De heer Pulvirenti is geboren te Raddusa (Italië}, op
8 juni 1913.

Hi] woont in België sedert 25 februari 1948 en is hande-
laar te Roux (Henegouwen).

Hij. is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zlch
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen.
wanneer deze de natu ralisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren. van wie
drie in België.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

N, Duvivier, verslaggever.
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Demande du sieur Adam Relchenberq. Aanvraag van de heer Adam Reichenberq.

Le sieur Reichenberg est né: à Varsovie (Pologne), le
31 août 1901.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 13 septembre 1926 et est
admirrist rateu r délégué de sociétés à Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturahsé,

De cette union, un enfant est né à l'étranger, qui a
acquis la nationalité belge par naturalisation.

En sa qualité de réfugié. le postulant est libre des obli-
gations de la mi lice.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Salomon Revah.

Le sieur Revah est né au Caire (Egypte). le 26 février
1917.

Il est apatride.
Il habite la Belgique et le Congo depuis le 4 janvier

1924 et est agronome-chimiste à Léopoldville (Congo).
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né au Congo.
En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Istvan Revesz,

Le sieur Revesz est né à Veszprém (Hongrie), le 27 d é-

cembre 1912.
Il est apatride.
Il est bénéficiaire dt!' Statut des Rêfuqiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 2S juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 24 janvier 1950 et est

commerçant à Berchem-Sainte-Aqathe (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine honqroise qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

En sa qualité de réfugié: le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

J. Plcroa, reppcxtetu;

Demande du sieur Marian Roqovsky.

Le sieur Rogovsky est né à Varsovie (Pologne). le 22
. février 1913, de père tchécoslovaque,

Il est apatride.n est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 6 janvier 1948 et est
industriel à Schaerbeek (Brabant).

n a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De heer Reichenberg is geboren te Warscha u (Polen).
op 31 augustus 1901.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder besch er-
ming van de 0, V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 13 septernber 1926 en is afge-
vaardiqde-beheerder van vennootschappen te Elsene
(Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich erree verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland. één kind geboren,
dat Belg geworden is door naturalisatie.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld
van militieverplichtingen.

R. Hicquer, oersleqçeoer.

Aanvraag van de heer Salomon Revah.

De heer Revah is geboren te Kaïro (Egypte), op 26 fe-
bruari 1917.

Hij is staatloos.
Hij woont in België en Kongo scdert '1 januari 1924 en is

schcikundiq agronoom te Leopoldstad (Kongo).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afk ornst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Kongo, één kind geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvra-

ger vrijgesteld van militieverplichtingen.

J. Plcron, C?et"slaggevu.

Aanvraag van de heer Istvan Revesz.

De heer Revesz is geboren te Veszprern (Hongarije),
op 27 december 1912.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hi] woont in België sedert 21 [anuari 1950 en is hande-

laar te Sint-Aqatha-Berchem (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Honqaarse afkomst,

die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkre-
gen.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
mill tieverp lichting en.

J, Picron, versleqpever.

Aanvraag van de heer Marian Rogovsky.

De heer Rogovsky is geboren te Warschau (Polen),
op 22 februari 1913, uit een Tsjechoslovaakse vader .

, Hij is staatloos.
Hij geniet de: status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 6 januari 1918, en is indus-

trieel te Schaarbeek (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,
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De cette union. deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-

gntions de la milice.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Julius. Alexander, Elijahu Rothschild.

Le sieur Roth~child est né à Hambourg (Allemagne).
e 8 avril 1933.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 8 septembre 1937 et est

dessinateur publicitaire à Anvers.
Il est célibataire.
En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.
n sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Wenzel Rovny.

Le sieur Rovny est né à Schmldthorst (Allemagne), le
14 juin 1906 de père tchécoslovaque.

Il habite la Belgique depuis le 27 avril1924 et est ouvrier
maçon à Huy (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'oriqine par déclaration ..

De cette union, trois enfants sont nés dont deux en BeI~
gique.

Le postulant n'a pas eLLà satisfaire aux obligations de la
. milice envers son pays d'oriqine.

F. Gelders, repporieur,

Demande du sieur Luis Ruiz.

Le sieur Ruiz est né à Molins de Rey (Espagne), le
18 avril 1927.

Il habite la Belgique depuis le 28 mai 1946 et est entre-
preneur de peinture à Neuville-en-Condroz (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pa.'>eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge' après avoir obtenu la naturalisation.

. R. Hlcguet, rapporteur.

Demande du sieur Karel, Jan, Julius Ruzicka.

Le sieur Ruzicka est né à Brno (Tchécoslovaquie), le
7 décembre 1906.

II est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique et le Congo depuis 1947 et est inqê-

nieur à Bruxelles.
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Uit dit huwelijk zijn, in Belqië, twee kinderen geboren.
Weqens zijn hoedanigheid van vluchtellng onder

bescherming van de O. V. N. is de aanvraqer vrijgesteld
van militieverplichtingen.

R. Hicquet, versuujçever,

Aanvraag van de heer
Julius. Alexander. Elijahu Rothschild.

De heer Rothschild Is geboren tc Hamburg (Duitslancl),
op 8 april 1933.

Hij is staatloos,
Hij woont in België sedert 8 september 1937 en is publi-

citeitstekenaar te Antwerpen.
Hij is ongehuwd.
Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager

vrijgesteld van militieverplichtinqen.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, versleqqeoer.

Aanvraag van de heer Wenzel Rovny.

De heer Rovny is geboren te Schmidthorst (Duitsland),
op 14 juni 1906, uit een Tsjechoslovaakse vader.

Hij woont in België sedert 27 april 1924 en is werkman-
rnetselaar te Hoei [Luik}. .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke n.ationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwclljk zijn drie kinderen gebore!!. van wie twee
in België.

Hij heeft niet moeren voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

F. Gelders, verslaggeuer.

Aanvraag van de heer Luis Ruiz. ,

De heer Ruiz is geboren te Molins de Rey [Spanjc ), op
18 april 1927. <

Hi] woont in België sedert 28 mel 1946 en is aannemer
van schilderwerken te Neuville-en-Condroz (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haaroorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in België, één kind geboren.
Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtinqen

in zljn land van herkomst.
. Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever .

Aanvraag van de heer Karel, Jan, Julius Ruzicka.

De heer Ruztcka is geboren te Brno (Tsjechoslovakije),
op 7 december 1906.

Hij îs staatloos.
Hi] geniet de status van de Vluchtelinqen onder bescher-

ming van de a.V.N. (Overeenkomst van 28 [uli 1951).
Hij woont in België en in Kongo sedert 1947 en is inge-

nieur te Brussel.



Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

J. Van den Eynde. rapporteur.

Demande du sieur Giuseppe Salvo,

Le sieur Salvo est né à Termini Imerese (Italie}, le 7 no,
vembre 1927.

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 23 décembre
195') et est docteur en médecine à Ixelles (Brabant}.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né au Congo.
Le postulant est en règle quant à ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
11 sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

J, Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Nicolas Savitsky,

Le sieur Savitsky est né à Khabarovsk (Russie}, le 17
janvier 1910.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 16 novembre 1927 et est

technicien à Liège.
Il es t célibataire.
En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obli-

gations de la milice.
Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Rèsis-

tance; la qualité de résistant civil lui a été reconnue.
Il est titulaire de la médaille de résistant civil.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande: du sieur
Wladislaus, August Schafranski, ,.... (D)

Le sieur Schafranski est né à Essen (Allemagne}, le
23 juillet 1896, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis le 4 avril 1924 et est ouvrier
mineur pensionné à Opglabbeek (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique; ils ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il arendus en cette qualité à l'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanlhllt. rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke natlonaliteit door verklariuq heeft
behouden,

Wegens zijn hoedanigheid Van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrljqesteld van
militieverp lichting en.

J. Van den Eynde, versls qqeocr.

Aanvraag van de heer Giuseppe Salve.

De heer Salvo is gebol'en te Termini Imerese (Itahë) op
7110vember 1927.

Hi] woont in België en in Kongo sedert 23 december 1955
en is doctor in de geneeskunde te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwelijk is, in Kongo, één kind geboren.
Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Aanvraag van de heer Nicolas Savitsky.

De heer Savitsky is geboren te Khabarovsk (R usland ),
op 17 januari 1910.

Hi] is staatloos.
Hij woont in België sedert 16 november 1927 en is tech-

nicus te Luik.
Hij is ongehuwd.
Wegens zi]n hoedanigheid van staatloze is de aanvraqer :

vrijgesteld van militieverplichtingen. .
Tljdens de bezettinq, stond hij in het actieve Verzet: hij

werd erkend als lid van het burgerlijk verzet.
Hij is houder van de medaille van burgerlijk weerstander,

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Wladlslaus, August Schafranski, (V)

De heer Schafranski is geboren te "Essen (Duitsland), op
23 juli 1896, uit een Poolse vader,

Hi] woont in België sedert 4 april 1924 en is qepenaio-
neerd mijnwerker te Opglabbeek (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in België. Zij zijn Belg geworden door optie.

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de mihtie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Wegens zijn hoedaniqheid van qepenstoneerd m ijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's Lands bedrij fsleven
heeft hewezen, stelt uwe Commlssie li voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthüt, verslaggevêr.
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Demande du sieur Horst Schillat,

Le sieur Schillat est né à Wolfsee (Allemagne), le 18
janvier 1926.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis 1911 et est garagiste à Ath

(Hainaut) .
Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la milice.

J. Pieron, rapporteur,

Demande du sieur Moses Schreiber,

Le sieur Schreiber est né à Rozwadow (Pologne). le
11 novembre 1923.

Il est apatride,
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0, N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 7 février 1947 et est néqo-

ciant en diamants à Anvers. ,
Il a épousé une Belge qui a conservé sa nationalité par

déclaration.
De cette union. deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié. le postulant est libre des obliqa-

tians de la milice.

G. Loos, rapporteur,

Demande du sieur [ozsef Schultz.

Le sieur Schultz est né à Budaörs (Hongrie). le 17 fé-
vrier 1922.

Il habite la Belgique depuis le 1el' juin 1947 et est domes-
tique à Overijse (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame [ozefa, Ilona Seifert.

Madame Seifert est née à N aqyszeben (Hongrie), le 31
décembre 1917.

Elle habite la Belgique depuis 1924 et est religieuse à
Vorselaar (Anvers) .

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Wladislaw Siemiontkowski, - (D)

Le sieur Siemiontkowskl est né à Mroczenko (Pologne).
le 3 mai 1902.

Il hal:tite la Belgique depuis le 6 juin 1926 et est ouvrier
mineur pensionné à Genk (Limbourg).
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Aanvraag van de heer Horst Schillat,

De heer Schillat is geboren te Wolfsee (Duitsland). op
18 januari 1926.

Hij is staatloos.
Hi] woont in België sedert 1914 en is garagehouder te

Aat (Henegouwen).
Hi] is ongehuwd.
Hi] is vrijgesteld van mtlitteverpltchtinqen.

J. Plcron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Moses Schreiber.

De heer Schrelber is geboren te Rozwadow (Polen}. op
14 november 1923.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de OV.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 7 februari 1947 en is diamant-

handelaar te Antwerpen.
Hij is gehuwd met een Belgische vrouw die haar natio-

naliteit door verklaring heeft behouden.
Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-

vrager vrijqesteld van milineverp hchtinqen.

G. Loos. verslaggever.

Aanvraag van de heer [ozsef Schultz.

De heer Schultz is geboren te Budaörs (Hongarije) op
17 februari 1922.

Hij woont in België sedert 1 juni 1917 en is huisknecht
te Overijse (Brabant),

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationalitelt van haar man tevolgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is, in België. éên kind geboren.
De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
J. Van den Eynde, ve-rs/aggever.

Aanvraag van mevrouw [ozefa, Ilona Seifert.

Mevrouw Seifert is geboren te Naqyszeben (Hongarije).
op 31 december 1917.

Zij woont in België sedert 1924 en is kloosterlinge te
Vorselaar] Antwerpen).

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Wladislaw Slemiontkowski. - (V)

De heer Siemiontkowski is geboren te Mroczenko (Po-
len), op 3 mel 1902.

Hi] woont in Belqtë sedert 6 juni 1926 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Genk (Limburq] ,



Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, cinq enfants sont nés en Belgique; trois
d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, tapporteur,

Demande du sieur Raymond Siena,

Le sieur Siena est né à Etain (France). le 10 juin 192'1,
de père italien.

I! habite la Belgique depuis mars 1926 et est pro Iesseur
de musique à Monceau-sur-Sambre (Hainaut).

Il a épousé: une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant est en règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

R, Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Adolf Sileny.

Le sieur Sileny est né à Vünperk (Tchécoslovaquie), le
28 juillet 1907,

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 4 septembre 1930 et est

docker à Steenokkerzeel (Brabant).
n a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en ..
vers son pays d'origine.

F. Gefders, reppcxteur.

Demande du sieur Mihaly, Pal Simonka,

Le sieur Simonka est né à Tatabanya (Hongrie), le 9
juin 1912. .

Il habite la Belgique depuis le 7 juin 1927 et est garçon
de restaurant à Jette (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

F. Gelders, rep patteur.

Demande du sieur Jozef Skorka, - (D)

Le sieur Skorka est né à Rychlocice (Pologne), le 17
décembre 1921.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1950.
Il habite la Belgique depuis le 23 juillet 1947 et est

ouvrier mineur pensionné à Cuesmes (Hainaut),
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Hij is gehuwd met een van zijn landqenoten. die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zul hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqië, vij f kinderen geboren;
drie van hen zijn Belg geworden door optie.

De aanvraqer heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Weqens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwcr-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie li voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

E, Vanthilt, ~erslaggever.

Aanvraag van de heer Raymond Siena.

De heer Siena is geboren te Etain (Frankrtjk}, op 10
juni 1924, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in België sedert maart 1926 en is muziekleraar
te Monceau-sur-Sambre (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belqische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklarinq heeft
behouden.

Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

R. Hicguet, uersleqqeuer.

Aanvraag van de heer Adolf Sileny.

De heer Stleny is geboren te Vimperk {Tsjechoslcva-
kije ), op 28 juli 1907.

Hi] is staatloos.
Hij woont in België sedert 4 september 1930 en is haven-

arbeider te Steenokkerzeel (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtinqen
ill zijn land van herkomst.

F. Gelders, versloçqever,

Aanvraag van de heer Mihaly, Pal Simonka,

De heer Simonka is geboren te Tatabanya (Hongarije),
op 9 juni 1912.

Hij woont in België sedert 7 juni 1927 en is kelner te
T ette (Brabant).

Hij Is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Skorka. - (V)

De heer Skorka is geboren te Rychlocice (Polen), op
17 december 1921.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de'O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 23 juli 1947 en is gepensio~

neerd mijnwerker te Cuesmes (Henegouwen).
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationa lité d'origine par déclaration.

De cette union, deux: enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité: de réfugié le postulant est libre des ohliqa-

tians de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

R. Hicguet, rnpportcur,

Demande du sieur Eugen Smorscek.

Le sieur Srnorscek est né à Zelwa (Russie), le 25 sep-
tembre 1914.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 6 novembre 1950 et est

enseignant-éducateur à Willebroek (Anvers).
Il a épousé une femme d'origine russe qui s'engage à

suivre la nationalité cie son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un en Iänt est né en Belgique.
Etant apatride le postulant est libre des obligations de la

milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame Lia Snapir
(veuve Freundlich}.

La dame Snapir est née à Krementchoug (Russie). le
8/21 septembre 1907.

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de '

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Elle habite la Belqique depuis le 15 septembre 1939 et

est dactylo-traductrice à Uccle (Brabant).
Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, un enfant est né à l'étranger.

Geoesser-Schrovens, M., rapporteur.

Demande du sieur Leopold Stein.

Le sieur Stein est né à Pacanow (Pologne), le 16 février
1910, de père tchécoslovaque.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 16 décembre 1948 et est

commerçant à Anvers.
Il a épousé une femme d' oriqine polonaise qui s 'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés à l'étranger.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporieur,
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspron kelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn ill België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-

scherrninq van de a. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen .

Wegens zijn hoedaniqbeid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bednjfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hlcquct, vcrsl.,ggcver.

Aanvraag van de heer Eugen Smorscek,

De heer Smorscek is geboren te Zelwa (Rusland), op
25 september 1914.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O.Y.N. (Overeenkornst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 6 november 1950 en is leraar-

opvoedcr te Willebroek (Antwerpen).
Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst,

die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volqen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen,

Llit dit huwelijk is, in België, één kind geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager

vrij gesteld van militieverplichtingen.

J, Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Lia Snapir
(weduwe Freundlich).

Mevrouw Snapir is geboren te Krementchoug (Rusland),
op 8/21 september 1907.

Zij is staatloos.
Zij geniet de status van de Vluchtelinqen onder bescher-

ming van de a.v.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in België sedert 15 september 1939 en is

typiste-vertaalster te Ukkel (Brabant).
Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelijk is, in het buitenland, êên kind geboren.

Groesser-Scheoyens, M•• verslaggever.

Aanvraag van de heer Leopold Stein.

De heer Stein is geboren te Pacanow (Polen), op 16
Februari 1910. uit een Tsjechoslovaakse vader,

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 16 december 1948 en is han-

delaar te Antwerpen.
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zieh ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen

Uit dit huwelijk zijn, in het buttenland, twee kinderen
geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vraqcr vrijgesteld van militieverplichtingen.

Groesser-Schroyens, M" verslaggever.



Demande du sieur Josef Stern.

Le sieur Stern est né à Essen (A.llemagne), le 10 février
1936.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 18 février 1939 et est

étudiant en médecine à Schaerbeek (Brabant).
Il est célibataire.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliqa-

tians de la milice.
Il sera versé clans la réserve: de: recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicquer, rapporteur.

Demande du sieur Abraham Süssholz,

Le sieur Süssholz est né à Trèves (Allemagne), le 15
août 1927, de père polonais.

Il est apatride.
n est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O.N.U. (Convention du 28 jumet 1951).
Il habite la Belgique depuis 1938 et est négociant en

diamants à Anvers.
Il a épousé une Belge de naissance gui a conservé: sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-

tions de la milice.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rnpporieur,

Demande du sieur Kustaa, Emil Suvanto,

Le sieur Suvanto est né à Masku (Finlande), le 21 août
1886.

II habite la Belgique et le Congo depuis 1907 et est
employé pensionné: à Merksem (Anvers).

Il est veuf d'une Belge de naissance.
De cette union, un enfant est né: au Congo: il a acquis

la na tionalité belge par voie d' option.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'ortqine.
Il est ancien combattant de la guerre 1914~1918au cours

de laquelle il a combattu dans les rangs de la Force publi-
que belge en Afrique.

Il est titulaire. de la médaille d'or de l'Ordre royal du
Lion, de l'étoile de service en or avec 4 chevrons, de la
médaille commémorative en argent des Campagnes Aîri-
calnes, de la médaille de la Victoire et de la médaille corn-
mémorative de la guerre 1914~1918.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Antal, Imre Szeker,

Le sieur Szcker est né à Budapest (Hongrie), le 7 jan-
vier 1921.

Il habite la Belgique depuis le 31 janvier 1925 et est
employé à Herentals (Anvers).
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Aanvraag van de heer Josef Stern.

De heer Stern is geboren te Essen [Duitslnnd}, op 10
februari 1936.

Hij is staatloos,
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951),
Htj woont in België sedert 18 februari 1939 en is student

in de geneeskunde te Schaarbeek (Brabant),
Hij is onqehuwd.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-

vrager vrijgesteld van mtlitieverplichtinqen,
Na de naturalisatle te hebben bekornen, zal de aanvrager

bij de wer lreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicquct, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abraham Süssholz.

De heer Sûssholz is geboren te Trier (Duitsland), op
15 augustus 1927. uit een Poolse vader.

Hij is staatloos.
Hi] geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 1938 en is diamanthandelaar

te Antwerpen.
Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,

die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchtelinq is de aan-

vrager vrijgesteld van militieverplichtinqen,
Na de naturalisatia te hebben bekomen, zal de aanzoeker

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Kustaa, Emil Suvanto.

De heer Suvanto is geboren te Masku (Finland), op 21
augustus 1886.

Hi] woont in België en in Konqo sedert 1907 en is ge~
pensioneerd bediende te Merksem (Antwerpen).

Hij is weduwnaar van een vrouw van Belgische afkomst.
Uit dit huwellj k is, in Kongo, één kind geboren, dat Belg

geworclen is door optie,
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst. .
Hi] is oudstrijder van de oorlog 1914~J918 en heeft

gestreden in de rangen van de Belgische Weermacht in
Afrika.

Hij is houder van de gouden medaille van de Konlnk-
Iijke Orde van de Leeuw, van de gouden dienstster met
vier streperuvan de zilveren herinneringsmedaiJIe der Afri~
kaanse Veldtochten, van de overwinntnqsrnedaille en van
de herinnerinqsmedallle van de oorlog 1914~1918.

G. Bjjnens, uersleqqever.

Aanvraag van de heer Antal, Imre Szeker,

De heer Szeker is geboren te Boedapest (Honqarije},
op 7 januari 1921.

Hi] woont in België sedert 31 januari 1925 en is bediende
te Herentals (Antwerpen).
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Il a épousé une Belge de naissance qui il conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, neuf enfants sont nés en Belgique:.
Le: postulant n'a pas e:u à satisfaire: aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Henri Szulanski.

Le: sieur Szulanski est né à Varsovie (Pologne:), le: 22
octobre 1922.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0, N. U. (Convention du 28 juillet 1951),
Il habite la Belgique depuis le 28 octobre 1935 et est

professeur-traducteur à Saint-Gilles-lez-Bruxelles,
11 il épousé une Belge par option qui a conservé cette

nationalité par déclaration.
En sa qualité de réfugié de l'O. N. U. le postulant est

libre des obligations de la milice,

Groesser-Schroyens, M" rapporteur.

Demande du sieur
Wenzeslaus Szuminski, - (D)

Le sieur Szuminski est né à Börnig-Herne (Allemagne).
le 27 septembre 1911, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis 1923 et est ouvrier mineur
pensionné à Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux en fants sont nés, qui sont tous deux
décédés.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

E. Vanthilt, rapporteur,

Demande du sieur Marjan Szymczak. - (D)

Le sieur Szymczak est né à Poqorzela (Pologne), le
4 septembre 1926.

Il habite la Belgique depuis le 20 décembre 1929 et est
ouvrier mineur à Genk (Llmbourq ) .

Il a épousé une Belge qui a conservé sa nationalité par
déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis.
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, teppoeteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België. negen kinderen geboren,
De aanvrager heeft n iet moeten voldoen aan de militie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

G, Loos, ocrslam;cpcr.

Aanvraag van de: heer Henri Szulanski.

De heer Szulanski is geboren te Vv' arschau (Polen), op
22 oktober 1922,

Hij is staatloos.
Hij geniel: de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 28 oktober 1935 en is leraar-

vertalcr te Sint-Gillis-bij-Brussel.
Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en

die haar nationaliteit door verklaring heeft behouden,
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-

scherming van de O. V. N. is de aanvraqer vrijqesteld van
militieverplicht ing en.

Grocsser-Schroyens, M., pcrslaggevcr,

Aanvraag van de heer
Wenzeslaus Szuminski, - (V)

De heer Szuminski Is geboren te Börniq-Herne Duits-
land), op 27 septernber 1911, uit een Poolse vader,

Hi] woont in België sedert 1923 en is gepensioneerd
mijnwerker te Genk (Lünburg).

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanncer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, beiden
overleden.

De aanvrager heeft niet moeren voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

We:gens zijn hoedanigheid van gepellsioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstel-
ling van de betaling van het registratierecht te verlenen,

E, Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marjan Szymczak. - (V)

, De heer Szymczak is geboren te Pogorzela (Polen ), op
4 september 1926.

Hij woont in België sedert 20 december 1929 en is mijn-
wer ker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een Belgische vrouw, die haar natio-
naliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

sten die hij aldus aan 's lands bedrij Isleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G. Biinens, perslaggever.



Demande du sieur Ahmed Taîder. -- (D)

Le sieur Taïder est né à Gouraya (Algérie), le 2 décem-
bre 1923 de nationalité française.

Il habite la Belgique depuis 1953 et est ouvrier mineur
à Lodelinsart (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité cl'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de 12 milice envers

son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

R, Hlcquct, rapporteur,

Demande de la dame Hélène Temkin
(veuve Kalecbman ).

La dame Temkin est née à Lodz (Pologne), le 15/28
mai 1900.

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Elle habite la Belgique depuis mai 1926 et réside à

Schaerbeek' (Brabant) .
Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, un enfant est né en Belgique: il a acquis

la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroycns, M" rapporteur.

Demande du sieur Carlo Tibolla.

Le sieur Ttbolla est né à Sedico (Italie), le 7 juillet
1899.

Il habite la Belgique depuis 1923 et est restaurateur
à Aywaille (Liège).

Il a épousé une Be:lge de: naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. trois enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie: d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Pieton, l'apporteur.

Demande du sieur Dtno, Rinaldo Tison.

Le sieur Tison est né à Belluno (Italie), le 24 juillet
1927.

Il habite la Belgique: depuis le 22 mars 1951 et est
métreur en bâtiment à Halanzy (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d' origine: par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine,
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Ahmed Taïder. -- (V)

De heer Taïder is geboren te Gouraya (Algerië), op
2 december 1923 en heeft de Franse nationaliteit.

Hi] woont in België sedert 1953 en is mijnwerker te
Lodelinsart (Henegouwen).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Lltt dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

sten die hi] aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie li voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verle:nen.

R, Hicguct, versleqçeocr,

Aanvraag van rnevrouw Hélène Temkin
(weduwe Kalechman] .

Mevrouw Ternkin is geboren te Lodz (Polen ), op 15/28
mei 1900.

Zij is staatloos.
Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in België sedert mei 1926 en verhlijft te

Schaarbeek (Brabant).
Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelijk is, in België, êên kind geboren. dat

Belg geworden is door optie.

Gruesser-Schroycns, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Carlo Tibolla,

De heer Tibolla is geboren te Sedico (Italië), op 7 juli
1899.

Hij woont in België sedert 1923 en is restauranthouder
te Aywaille (Luik).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqië, drie kinderén geboren,
die Belg geworden zijn door optie.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkornst.

J, Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Dino, Rinaldo Tison.

De heer Tison is geboren te Belluno (Ttaliê ), op 24 juli
1927.

Hi] woont in België sedert 22 maart 1951 e.n is opmeter
van gebouwen te Halanzy (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkornst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
hehouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqië, vier ktnderen geboren.
Hij is vrijgesteld van mflttieverplichtlnqeri in zijn land

van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager

bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

N. Duvivier, verslaggever.
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Demande du sieur Ivan Topalov.

Le sieur Topalovest né à Razpopovci (Bulgarie) le
26 janvier 1927.

Il est bénéficiaire: du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belg igue et le Congo depuis 1948 et est chi-
rurqien-dentiste à Liège.

Il a épousé une femme d'origine française qui s'engage à
suivre la' nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né au Congo.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

G, Loos, ropporteur,

Demande du sieur Manuel Toscano Aguilar

Le sieur Toscano Aguilar est né à Huelva (Espagne), le
5 avril 1933.

Il habite la Belgique depuis le 16 juillet 1959 et est doc-
te ur en médecine à Uccle (Brabant),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il' sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge après avoir obtenu la naturalisation,

J, Van dell Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Hellmuth, Christian Tossutti. -- (D)

Le sieur Tossuttl est né à Aix-la-Chapelle (Allemagne),
le 25 décembre 1911, de père italien.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est ouvrier mineur
pensionné à Genk (Limbourg). .

Il a épousé une femme d'origine autrichienne qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique: un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par naturalisation,

Le postulant est libre des obligations militaires.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les

services qu'il a rendus en cette qualité à l'économie natio-
nale,' votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

E, Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Thêodar Trachtenberq,

Le sieur Trachtenberg est né à Petrograd (Russie), le
5 novembre 1917.

Il a acquis la nationalité française.
Il habite la Belgique depuis juin 1915 et est gérant de

sociétés à Ixelles (Brabant).
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Aanvraag van de heer Ivan Topalov.

De heer Topalov is geboren te: Razpopovci (Bulgarije).
op 26 januari 1927.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
mingvan de a.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hï] woont in België en in Kongo sedert 1948 en is tand-
heelkundiqe te Luik.

Ht] is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst, die
zich ertoe verbindt de national.iteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk is, in Kongo, éèn kind geboren.
Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager

bij de wer Ireserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Lo08, verslaggever.

Aanvraag van de heer Manuel Toscano Aguilar.

De heer Toscane Aguilar is qeboren te Huelva (Spanje).
op 5 april 1933.

Hij woont in België sedert 16 juli 1959 en is doctor in
de geneeskunde te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Bèlgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden, '

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij. de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Hellmuth, Christian Tossutti, -- (V)

De heer Tossutti is geboren te Aken (Duitsland), op 25
decernber 1911, uit een Italiaanse vader,

Hi] woont in België sedert 1927 en is gepensioneerd
mijnwerker te Genk (Limburg).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Oostenrijkse afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen. wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqlë, twee kinderen geboren.
van wie er één Belg geworden is door naturalisatie,

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen.
Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker

en de diensten die hij aldus aan 's lands bednjfsleven heeft
bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, L'erslaggever.

Aanvraag van de heer Theodor Trachtenberg.

De heer Trachtenberg is geboren te Petrograd (Rus-
land), op 5 november 1917.

Hij heeft de Franse nationallteit verworven.
Hij woont in België sedert juni 1945 en is zaakvoerder

van vennootschappen te Elsene (Brabant).



11 a épousé une femme d'origine russe qui s'engage à
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né à l'étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

p, Gelders, rtipportcur,

Demande de la darne
Liliane, Lucie, Pauline Troqlio

(épouse Intilla}.

La dame Troglio est née à Bruxelles, le 15 novembre
1933, de père italien.

Elle habite la Belgique depuis sa naissance et est aide-
hôtelière à Uccle (Brabant).

Elle a épousé un de ses compatriotes.

Groesser-Schroycns, M., rapporteur.

Demande du sieur Giuseppe Uhoda. -- (D)

Le sieur Uhoda est né à Oltre (Italie). le 27 juillet 1923,
de père yougoslave.

Il habite la Belgique depuis le 13 janvier 1930 et est
aide-négociant à Seraing (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice:envers son pays d'origine.
Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Résis-

tance; la qualité de résistant arm é lui a été reconnue.
Pendant la guerre, il ? été incarcéré par les Allemands

. en raison de son activité patriotique; la qualité de bênéfi-
claire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

De ce: chef, votre Commission vous propose de 'lui ac-
corder la dispense de paiement du droit d' enregistrement.

J. Pieron, rapporteur.

Demande du sieur Vasil Llrsta. ~... (D)

Le sieur Ursta est né à Kopasnovo (Tchécoslovaquie), le
9 novembre 1906.

Il habite la Belgique depuis mai 1929 et est ouvrier mi-
neur pensionné à Anderlues (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rend us en cette qualité à réconomie:
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enreqistrement,

R. Hicguet, rnpporteur,
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Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationa liteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturallsatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren,
Hij heeft voldaan aan de militieverplichtinqen.

F, Geldcrs, oerslaqgeve«,

Aanvraag van mevrouw
Liliane, Lucie, Pauline Troglio

(echtgenote Intilla).

Mevrouw Troq lia is geboren te Brussel op 15 november
1933, uit een Italiaanse vader,

Zij woont in België sedert haar geboorte en is helpster in
een hotelbedrij f te Ukkel (Brabant).

Zij is gehuwd met een van haar landgenoten.

Groesscr-Schroyens, M., verslaggcver.

Aanvraag van de heer Giuseppe Uhoda, -- (V)

De heer Uhoda is geboren te Oltre (Itallë}, op 27 juli
1923, uit een [oeqoslavische vader,

Hij woont in België sedert 13 januari 1930 en is helper
in een handelsbedrij f te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteît door verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet; hij

werd erkend als lid van het gewapend verzet,
T'ijdens de oorloq , werd hij door de Duitsers opqesloten

uit hoolde van zijn vaderlandlievende activiteit: hi] werd
erkend als gerec1Jtigde op het statuut van politiek gevan~
gene.

Derhalve stelt uwe Commlssie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het reqistratierecht te verlenen.

J. Plcron, versleqqever,

Aanvraaq ivan de heer Vasil Llrsta. (V)

De heer Ursta is geboren te Kopasnovo (Tsjechoslova-
kije}, op 9 november 1906.

Hij woont in Belqië sedert mei 1929 'en is gepensioneerd
mijnwerker te Anderlues (Henegouwen). I

Hîj is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de natienaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Hi] heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkornst,

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de dîensten die hi] aldus aan 's lands bedrlj Isleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlen en.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Nuson Vaiser. - (D) Aanvraag van de heer Nuson Valser. -- (V)

Le sieur Valser est né à Tighina (Roumanie), le 26 fé-
vrier 1910.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
l'o'N,U, (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 25 mars 1929, sauf entre
1937 et 1939, et est commerçant à Liège.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de bénéfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, uers[fJggeuer.

Demande du sieur
Cornelia, Johannes van Boxtel.

Le sieur van Boxtel est né à Breda (Pays-Bas}, le 101" dé-
cembre 1926.
. Il habite la Belgique depuis 1935 et est mécanicien à
Mortsel (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de: la milice envers

son pays d'origine.
G, Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Pierre, Jean, Isidore van Os.

Le sieur van Os est né à Amsterdam (Pays- Bas). le
19 mai 1925.

Il habite la Belgique depuis le 10 octobre 1952 et est
chanteur-gérant à Zolder (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'oriqine,

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Johannes, Petrus van Remortel,

Le sieur van Remortel est né à Hulst (Pays-Bas), le
14 octobre 1913.

Il habite la Belgique depuis le 20 mars 1925 et est ouvrier
d'usine à Beveren~ Waas (Flandre Orientale)

De heer Valser is geboren te Tighina (Roemenië), op
26 februa ri 1910.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hi] woont in België sedert 25 maart 1929, behalve tussen
1937 en 1939, en is handelaar te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Llit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren,
van wie er één Belg geworden is door optie.

Hi] heeft n iet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan-
gene.

Derhalve stelt uwe Cornmissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Aanvraag van de heer
Cornelis, Johannes van Boxtel.

De heer van Boxtel is geboren te Breda (Nederland),
op 1 december 1926.

Hij woont in België sedert 1935 en is mecanicien te
Mortsel (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zljn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager is vrijgesteld van de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
G, Loos, uerslaggeuer.

Aanvraag van de heer
Pierre, Jean, Isidore van Os+

De heer van Os is geboren te Amsterdam (Nederland),
op 19 mei 1925.

Hi] woont in België sedert 10 october 1952 en Is zanger-
gerant te Zolder (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvraqer heeft niet moeren voldoen aan de militie-

verplichtinqen in zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

l\anvraag van de heer
Johannes, Petrus van Remortel,

De heer van Remortel is geboren te Hulst (Nederland).
op 14 oktober 1913.

Hij woont in België sedert 20 maart 1925 en is Eabrteks-
arbeider te Beveren-Waas (Oost-Vlaanderen}.



Il a épousé une Beltie de naissance qui a conservé sa
nat ionalrtè d'origine par dèc lnr.u ïon.

De cette union, six enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est Iibre des ohliqutlons de la milice envers

son pays cl' origine.
E. Vanthllt, reppoeteur,

Demande du sieur Jean Varkas.

Le sieur Varkas est né à Litochoron (Grèce), le 15 no-
vembre 1911.

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 6 mai 1930 et
est médecin vétérinaire à Kigali (Ruanda).

Il a épousé une Belge de naissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés au Congo.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est titulaire de l'effort de guelTe colonial, de l'étoile

de service avec 4 raies, de l'étoile de service en or.

Il a été nommé chevalier de l'Ordre Royal du Lion, che-
valier de l'Ordre de Léopold, Officier de l'Ordre de Léo-
pold II, Officier de l'Ordre de la Couronne.

J. Van den Eynde, rapporteur,

Demande du sieur
Domenico Venturini. ,....,(D)

Le sieur Venturini est né à Magasa (Italie), le 13 juin
1910.

Il habite la Belgique depuis le 12 novembre 1946 et est
ouvrier mineur à Noirchain (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, quatre enfants sont nés, dont un en
Belgique.

Le postulant est en règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

R. Hicquet, rapporteur.

Demande du sieur Albino Verbano.

Le sieur Verbano est né à Albona (Italie), le 5 mars
19H.

Il habite la Belgique depuis avril 1946 et est ouvrier
peintre d'usine à Flémalle-Grande (Lièqe).

Il a épousé une de ses cornpatrlotes qui s'en.gage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés à l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

E. Vanthilt, rapporteur.
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Hij is Behuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwe lijk z ïjn. in Belqië. zcs kinderen geboren.
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtmqen in

zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Varkas,

De heer Varkas is geboren te Litochoron (Griekenland),
op 15 novernber 1911.

Hij woont in België en in Kongo sedert 6 mei 1930 en is
dierenarts te Kigali (Rwanda).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkehjke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Kongo, vier kinderen geboren.
Hij is vrijgesteld van de militieverplichtingen in z ijn land

van herkomst.
Hi] is houder van de medaille van de koloniale oorloqs-

inspanning, van de dienstster met 4 strepen, van de gouden
dienstster

Hi] werd benoemd tot Ridder in de Koninklijke Orde
van de Leeuw, Ridder in de Leopoldsorde, Officier van de
Orde van Leopold II, Officier in de Kroonorde,

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Domenico Venturini, ,....,(V).

De heer Venturini is geboren te Magasa [Ïtalië}, op
13 juni 1910.

Hij woont in België sedert 12 november 1946 en is mijn-
werker te Noirchain (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zieh
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie één
in België.

Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in zijn
land van h erkomst.

Weqens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrij Isleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

R. Hlcguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Albino Verbano.

De heer Verbano is geboren te Albona [Italiê}, op
5 maart 1914,

Hi] woont in Belqlë sedert april 1946 en is fabrieks-
schilder te Flémalle-Grande (Luik},

Hi] is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkreqen.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren. .

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkornst.

E. VantWlt, verslaggever.
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Demande du sieur
Omer, Francisca, Aloysius Vermarien.

Le sieur Vermarren est né à Saint-Nicolas, le 3 mai 1915.
de père français.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est professeur
de dessin à Saint-Nicolas (Flandre Orientale).

Il est célibataire.
Le postulant est libre des obligations de la 111 ilice envers

son pays d'origine,

E, Vanthllt, mpporteur,

Demande du sieur. Albino, Noe Vesentini,

Le sieur Vesentini est né à Villafranca di Verona (Italie),
le 27 septembre 1906.

Il habite la Belg igue depuis le 19 décembre 1946 et est
manœuvre d'usine à Marchienne-au-Pont (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s' engage à suivre
la nationalité de son mari. lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union, deux enfants sont nés à l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

R, Hicguer, repporteur.

Demande du sieur
Alexander, Maria Vierberqen, -- (D)

Le sieur Vierbergen est né à Saint-Nicolas, le la janvier
1913, de père néerlandais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur à Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d' oriqine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu'il rend en cette qualité à l'économie nationale, votre
Commission VOliS propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijneus, rapporteur.

. Demande de la dame
Rosalie Villers (épouse Mullier ). .- (D)

La dame Villers est née à Comines (France), le 16 oc-
tobre 1909.

Elle habite la Belgique depuis le 6 novembre 1932 et
réside à Comines (Flandre Occidentale).

Elle a épousé un Belge.
De cette union, six enfants sont nés en Belgique, tous

belges de naissance.
Etant donné que l'intéressée n'a pas acquis la nationalité

belge par suite d'une erreur administrative, votre Com-
mission vous propose de lui accorder la dispense de paie-
ment du droit d'enregistrement.

Grocsser-Schroyens, M" rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Omer, Francisca, Aloysius Verrnarien,

De heer Vermarlen is geboren te Sint-Niklaas, op 3 mei
1915, uit een Franse vader.

Hij woont in België sedert z ij n geboorte en is teken-
leraar te Sint-Niklaas (Oost" Vlaanderen).

Hij is ongehuwd.
De aanvra qer heeft niet moeten voldoen <)<111 de milrtie-

verplichtingen in zijn land van herkomst.

E. Vanthilt, IJe!'slaggevcr,

Aanvraag van de heer Albino, Noe Vesentini.

De heer Vesentini is geboren te Villafranca di Verona
(Italië), op 27 september 1906.

Hij woont in België sedert 19 december 1946 en is
fabriekshandlanger te Marchienne-au-Pont (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zieh
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

R. Riquet, IJersiaggelJer.

Aanvraag van de heer
Alexander, Maria Vierberqen. .- (V)

De heer Vierbergen is geboren te Sint-Niklaas op 10 ja-
nuari 1913, uit een Nederlandse vader.

Hij woont in België sedert zijn geboorte en is miin-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische a Ikomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in België, drie kinderen geboren.
De aanvrager is v!'ijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst. .
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten

die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlenen.

G. Biinens, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Rosalie Villers (echqenote Mullier) . .- (V)

Mevrouw Villers is geboren te Comines (Frankrijk), op
16 oktober 1909,

Zij woont in België sedert 6 novernber 1932 en verblij ft
te Komen [West-Vlaandercn}.

Zij is gehuwd met een Belg.
Uit dit huwelijk z-ijn, in België, zes kinderen geboren,

die allen Belg zijn door geboorte.
Daar het niet-verwerven van de Belgische nationaliteit

door de betrokkene aan een administratieve verqissinq te
wijten is, stelt uwe Commissle U voor haar vrijstelling van
het reqistratterecht te verlenen.

Groesser-Scbroyens, M" versiaqpever,



Demande du sieur Max Wahrhaft.

Le sieur Wahrhn It est né à Kolhruszow (Pologne),
le 8 novembre 1905.

I! est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I! habite la Belgique depuis le 27 janvier 1947 et est
courtier en diamants à Anvers.

I! a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été na turallsé.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

I! est reconnu comme ayant-droit de prisonnier poli.
tique,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la dame
Chaja, Basia Wajncwajg (veuve Ozarow).

La dame Wajncwajg est née à Varsovie (Pologne),
le 14 octobre 1906.

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Elle habite la Belgigue depuis le 1er novembre 1927 et est

commerçante à Forest (Brabant).
Elle est veuve d'un polonais.
De cette union, deux enfants sont nés en Belgique. ils

ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la dame
Pessa Wajngrod (veuve Dykstajn ).

La dame Wajngrod est née à Varsovie (Pologne). le
21 avril 1903.

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

rO.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).
Elle habite la Belgique depuis 1925 et est fabricante

de confection à Anderlecht (Brabant).
Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique; ils

ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroye.ns, M., rapporteur.

Demande clu sieur Salomon Wenclum.

Le sieur Wendum est né à Cracovie (Pologne), le 16
juillet 1909.

Il est apatride.
II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
I! habite la Belgique depuis 1946 et est boulanger à

Anvers.
II a épousé une femme d'oriqine polonaise qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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Aanvraag van de heer Max Wahrhaft.

De heer Wahrhaft is geboren te Kolbruszow (Polen),
op 8 november 1905.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de a.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in België sedert 27 januari 1947 en is diamant-
makelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan~
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

Grocsser-Schroyens, M., vers/agge"er.

Aanvraag van mevrouw
Chaja, Basia.Wajncwajq (weduwe Ozarow).

Mevrouw Wajncwajg is geboren te Warschau (Polen},
op 14 oktober 1906.

Zij is staatloos.
Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. {Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in Belqië sedert 1 novernber 1927 en is han-

delaarster te Vorst (Brabant).
Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen qeboren,

die Belg geworden zijn door optie,

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Pessa Wajngrod (weduwe Dykstajn).

Mevrouw Wajngrod is geboren te Warschau (Polen),
op 21 april 1903.

Zij is staatloos.
Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

minq van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in België sedert 1925 en is confectie-fabrikant

te Anderlecht (Brabant).
Zij is weduwe van een Pool,
Uit dit huwelijk zijn, in België, vier kinderen geboren,

die Belg geworden zijn door optie.

Groesser-Schroyens, M., "crslaggever.

Aanvraag van de heer Salomon Wendum.

De heer Wéhdtlm is geboren te Krakau (Polen), op 16
juli 1909.

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming vall de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 1946 en is bakker te An t-

werpen,
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

ztch ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliqa-

tions de la milice envers son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur,

Demande du sieur Herman Wieder • ..- (D)

Le sieur Wieder est né à Tiacevo (Tchécoslovaquie).
le 18 mai 1903.

Il est apatride.
Il habite la Belgique depuis le 25 juin 193'1 et est ouvrier

à Satnt-Gilles-lez-Bruxelles.
Il a épousé tine femme d'origine hongroise qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux en fants sont nés à l' étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Ré-
sistance; la qualité de résistant par la presse clandestine
lui a été reconnue.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de bént-
Iiciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue,

Il est titulaire de la médaille de la Résistance et de la
médaille commémorative de la guerre 1940~1945.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Geklers, rapporteur.

Demande du sieur
Peter, Jacobus. Hubertus Wien~n.

Le sieur Wienen est né à Echt [Pays-Bas}, le 20 mai
1928.

Il habite la Belgique depuis le 4- janvier 1951 et est
entrepreneur de travaux de construction à As (Limbourg),

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine. .
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge après avoir obtenu la naturalisation.

E. V anthilt, rapporteu~.

Demande du sieur Izaak Wiesenfeld.

Le sieur Wlesenfeld est né à Dukla (Pologne) le 7 juin
1906.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

1'0, N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 17 mars 1934 et est

confectionneur à Forest (Brabant).
Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-

vrager vrijgesteld van militieverplIchtingen in zijn land van
herkomst.

Groesser-Schroycns, M., lJerslaggelJer.

Aanvraaq van de heer Herman Wieder. --- (V)

De heer Wieder is geboren te Tiacevo (Tsiechoslova-
kije), op 18 mei 1903.

Hij is staatloos.
Hij woont in België sedert 25 [uni 1931 en is werkman

te Sint-Gillis-hij-Hrussel.
Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,

die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de nàturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren.

Hij heeft voldaan aan de milItieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

T'ijdens de bezetting, stond hij in het actleve Verzet;
hij werd erkend als lid van de sluikpers.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan~
gene,

Hij is houder van de medaille van de Weerstand en van
de Herinneringsrnec1aille van de oorlog 1940~1945.

Delhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Peter, Jacobus, Hubertus Wienen.

De heer Wfenen is geboren te Echt (Nederland), op
20 mei 1928.

Hij woont in België sedert .<\ januari 1951 en is aan-
nemer van bouwwerken te As (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqië, twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militiéverplichtinqen

in zijn land van herkomst. '
Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de

werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Izaak Wiesenfeld.

De heer Wiesenfeld is geboren te Dukla (Polen), op
7 juni 1906.

Hij is staatloos,
Hi] geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O.V.N. (Overeenkornst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sed ert 17 maart 1934 en is confectle-

fabrikant te Vorst (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomet, die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volqen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.



De cette union, un enfant est né en Belgique qui a
acquis la nationalité belge par voie d'option.

En sa qualité de réfugié de l'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

F. Gelde,ts, rapportcl1r.

Demande du sieur Markus Wiesen£eld.

Le sieur Wiesenfeld est né à Berlin (Allemagne). le
4 novembre 1919 de père polonais.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis novembre 1922 et est chef
d'atelier à Schaerbeek (Brabant).

II a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union. un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié de l'O. N. U. le postulant est

libre des obligations de la milice.

F. Gelde1:s, repporteur,

Demande du sieur
Adelain, Arthur, Irma, Marie Wijf£e1s.

Le sieur Wtiffels est né àIJzendijke (Pays-Bas). le
13 mai 1920.
n habite la Belgique de 1932 à 1940 et depuis 1944 et est

vicaire à Sint-Maria-Oudenhove (Flandre orientale).

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
.son pays d'origine.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Czeslaw Wilgos.

Le sieur Wilgos est né à Lajski (Pologne), le Il juin
1920.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire dû Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U .. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 5 août 1945
et est ingénieur électricien à Uccle (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés au Congo.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1939-1915 au cours

de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée polo-
naise et participé au soulèvement de Varsovie en 1914. _

G, Loos, rapporteur.
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Uit dit huwelijk ls, in Belqië, éên kind geboren, dat Belg
geworden is door optie,

Wegens ztjn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherminq van de O. V. N. is de aanvrager vrijqesteld van
mili tteverplich tingen.

F. Gelders, v~rsI8ggever.

Aanvraag van de heer Markus Wtesenfeld.

De heer Wiesenfeld is geboren te Berlijn (Duitsland),
op 4 novernber 1919, uit een Poolse vader.

Hij is staatloos,
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be"

scherming van de O. V. N. (Overeenkornst van 28 juli
J951 ).

Hij woont in België sedert november J 933 en is werk-
meester te Schaarbeek (Brabant).

Hi] is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de natiorialiteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huweltjk is, in België, éên kind geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-

scherming van de O. V. N. is de aanvraqer vrijgesteldvan
militieverplich tingen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Adelain, Arthur, Irma, Marie Wijffels.

De heer Wijffels is geboren te Ij zendijke (Nederland),
op 13 mei 1920.

Hij woont in België tussen 1932 en 1940 en sedert 1944
en is onderpastoor te Sint-Marta-Oudenhove (Oost.
Vlaanderen] .

De aanvraqer heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkornst.

G. Biinens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Czeslaw Wügos:

De heer Wilgos is geboren te Lajski (Polen), op 11 juni
1920:

Hij is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-

scherming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België en in Kongo sedert5 augustus 1945
en is ,electrotechnisch ingenieur te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit yan haar man te volgen,
wanneer deze de natura lisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Kongo, drie kinderen geboren.
Hi] heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst,
Hi] is oudstrijder van de oorlog 1939~1945, heeft gestre~

den in de rangen van het Poolse leger en heeft deelqe-
nomen aan de opstand van Warschau in 1944.

G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur Abram Winnik.

Le sieur Winnik est né à Grodzisk (Pologne). le 19 juil-
let 1907.

Il est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

l'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 10 mai 1939 et est repré-
sentant de commerce à Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
à suivre la nationalité cie son mari, lorsque celui-c! aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'op-
tian.

En sa qualité de réfugié de l'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

11 est titulaire de la médaille de la Résistance.

R. Hicquet, rapporteur.

Demande de la dame
Blima, Hudes Wolkewicz (veuve Eisenberq}.

La dame Wolkewicz est née à Tuszyn (Pologne), le
5 août 1905.

Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de

l'O. N, U. (Convention dIJ 28 juillet 1951).
Elle habite la Belgique depuis 1946 et est commerçante

à Etterbeek (Braban t) .
Elle est veuve d'lm Polonais.
De cette union, deux enfants sont nés à l'étranger.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Stefan W olniewicz. .- (D)

Le sieur Wolniewicz est né à Strzyzewko (Pologne).
le 1 septembre 1924.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis le 5 août i947 et est ouvrier
mineur à Genk (Limbourg).

II a épousé une BeIge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette 'union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services

qu' il rend en cette qualité à ]'économie nationale votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Abram Winnik.

De heer Wlnnlk is geboren te Grodzisk (Polen), op
19juli 1907.

Hij is staatloos,
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-

scherrnin q van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli
1951 ).

Hij woont in België sedert 10 mei 1939 en is handels-
vertegenwoordiger te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkornst, die
zieh erto e ver bindt de natlonaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkrcqen.

Uit dit huwelijk zijn , in België. twee kinderen geboren,
van wic er één Belg geworden is door optie.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchtelinq onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvraqer vrijgesteld van
rnilitieverplich tingen.

Tijdens de bezetting. stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van het gewapend verzet.

Hij is houder van de medaille van de Weerstand.

R. Hicquet, verslaggever.

Aanvraag van rnevrouw
Blima, Hudes Wolkewicz (weduwe Eisenberq ):

Mevrouw Wolkewicz is qehoren te Tuszyn (Polen ), op
5 auqustus 1905.

Zij is staatloos.
Zij geniet de status van de Vluchtelmqen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Zij woont in België sedert 1946 en is handelaarster te

Etterbeek (Brabant).
Zij is weduwe van een Pool.
Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen

geboren.
J. Plcron, verslaggever.

Aanvraaq van de heer Stefan Wolniewicz • .- (V)

De heer Wolniewicz is geboren te Strzyzewko (Polen),
op,l september 1924.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O. V, N. (Overeenkonise van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 5 augustus 1947 en is mijn-
werker te Genk (Limburq}.

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst. die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
hehouden,

Uit dit huwelijk zijn, in België, twee kinderen geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-

sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijselling van het reqistratie-
recht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggevel:.



Demande de la dame Helena Wozniak
(veuve Grzeqorzewski}. -- (D)

La dame Wozniak est née à Mocrs (l\llemilgne). le
12 février 1915, de père polonais.

Elle habite la Belgique depuis le 17 juin 1924 et réside
à Genk (Limbourg).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.
Etant donné sa qualité de veuve d'ouvrier mineur vic-

time d'un accident du travail, votre Commission vous pro-
pose d'accorder à la postulante la dispense de paiement
du droit d'enregistrement.

GI Bijncns, rapporteur.

Demande du sieur
Wladislaw Wyhranowski, - (D)

Le sieur Wybranowski est né à Wozuczyn (Pologne).
le 10 novembre 1917.

II est apatride.
II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

ra. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le Il février 1946 et est

fabricant à Woluwe-Saint-Lambert (Brebant}.
Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage

à suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers

son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1939~1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire beIge dans les rangs des farces polonaises de
libération.

Il a participé à la campagne de Pologne. de France, de
Belgique et des Pays-Bas.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

Po Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Vassil Youroukov,

Le sieur Youroukov est né à Plovdiv (Bulgarie), le
21 octobre 1921.

Il habite la Belgique depuis août 1947 et est ingénieur
en textiles à Tournai (Hainaut).

Il est célibataire.
Le: postulant a satisfait aux obligations de la miHce

envers son pays d'origine.
J. Pleron, rapporteur.

Demande du sieur Michael Zabarylo. -- (D)

Le sieur Zabarylo est né à Llstrzyki-Dolne (Pologne),
le 1er mai 1910.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 9 novembre 1948 et est
chauffeur d'auto à Gand (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.
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Aanvraag van mevrouw Helena Wozniak
(weduwe Grzegorzewski). - (V)

Mevrouw Wozntak is geboren te Moers (Duitsland). op
12 Iebruari 1915, uit een Poolse vader,

Zij woont in België sedert 17 juni 1924 en verblij ft in
Genk (Limburg).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.
Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-

werker, slachtoffer van een arbeidsonqeval, stclt uwe COUl"

rnissie U voor haar vrijstelling van de b.etaling van het
registratierecht te verlenen.

G. Biincns, vcrslDggcver.

Aanvraag van de heer
Wladislaw Wybl'anowski. - (V)

De heer Wvbranow ski is geboren te Wozuczyn (Polen}.
op 10 november 1917.

Hij is staatloos,
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert Il februari 191:6 en is fabri-

kant te Sint-Lambrechts- Woluwe (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst. die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanncer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in België. éên kind geboren.
Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft deel-

genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied in
de rangen van de Poolse bevnjdinqsleqers.

Hi] heeft deelgenomen aan de veldtochten in Polen, in
Frankrij, in België en in Nederland.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vas sil Youroukov.

De heer Youroukov is geboren te Plovdiv (Bulgarije),
op 24 oktober 1921.

Hij woont in België sedert augustus 1947, en is textiel-
ingenieur te Doornik (Henegouwen).

Hi] is ongehuwd.
Hi] heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
J. Picron, verslaggever,

Aanvraag van de heer Michael Zabarylo. - (V)

De heer Zabarylo is geboren te Ustrzyki-Dolne(Polen),
op 1 mei 1910.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli
1951) .

Hij woont in België sedert 9 november 1948 en is auto-
bestuurder te Gent (Oost-Vlaanderen] .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.
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D'une union précédente. un enfant est né en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs des forces polonaises.
Il a parriclpè aux campagnes de Pologne, de France,
d'Afrique du Nord. des Pays-Bas et d'Allemagne.

Il est ritulaire de l'étoile 1939~1945, de l'étoile de France
et d'Allemagne, de la Médaille de la Défense et cie la
médaille de Guerre.

De ce chef. votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d' enreqistrernent.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Ottavio, Ettore Zanette, - (D)

Le sieur Zanette est né il Carreva (Italie), le 26 jan-
vier 1923.

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1929 et est
ouvrier monteur à Engis (Liège).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Le requérant ayant déjà payé les droits d'enreqistre-
ment lors d'une procédure antérieure qui n'a pu aboutir
à cause de circonstances indépendantes de sa volonté, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de
paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rnpporteur.

Demande du sieur Alfred Zannier,

Le sieur Zannier est né à Letter (Allemagne), le 25
octobre 1912, de père italien.

Il habite la Belgique depuis le 28 mars 1938 et est entre-
preneur à Couvin (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance· qui a conservé sa
nationalité, d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est en règle quant à ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

N. Duvivier, reppoetenr,

Demande du sieur Antoni Zelewski,

Le sieur Zelewski est né à Szreniawa (Pologne) le
4 mars 1905.

IJ est apatride.
Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

ra.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).
Il habite la Belgique depuis le 1er avril 1946 et est hôtelier

à Ixelles (Brabant}.
Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage à suivre

la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette 'union, un enfant est né à l'étranger.
En sa qualité de réfugié de l'a.N.U., le postulant est

libre des obligations de la milice.

J. Plcron, rapporteur.
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Uit een vorig huwelijk is. in België, één kind geboren.
De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
Hi] is oudstrüder van de oorlog 1939~1945 en heeft

deelqcnomcn aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Pools leger. Hij heeft deel-
genomen aan de velcltochten in Polen, Erankrtjk, NOO1'd-
Afrrka, Nederland en Duitsland.

Hij is houder van de ster van 1939-1945, van de Frank-
rijk- en Duitslandster. van de Verdediqtnqsmedatlle en
van de Oorlogsmedaille.

Derhalve stelt uwe Com missie U voor hem vrijstellinq
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Ottavio, Ettore Zanette, ,....,(V)

De heer Zanette is geboren te Carreva (Italië), op
26 januari 1923.

Hij woont in België en in Kongo sedert 1929 en is mon-
teur te Engis (Luik}. .

Hi] is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Daar de aanvrager de registratierechten re.eds hetaald
heeft bi] een vroegere procedure die, wegens ornstandlq-
heden butten zijn wil, geen gUl1Stig gevolg heeft opgeleverd,
stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de beta-
ling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, uerslaggeucr.

Aanvraag van de heer Alfred Zannier.

De heer Zannier is ge:boren te Letter (Duitsland). op
25 oktober 1912, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in België sedert 28 april 1938 en is aannemer
te Couvin (Namen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspron kelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belqiê, drie kinderen geboren,
van wie êén Belg geworden is door optie ..

Hi] is in regel wat betreft de milttieverplichtinqen in zijn
land van herkomst.

N. Duvivier, vcrs{aggcucr.

Aanvraag van de heer Antoni Ze1ewski.

De heer Zdewski is geboren te Szreniawa (Polen), op
4 maart 1905.

Hi] is staatloos.
Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-

rninq van de: OV.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).
Hij woont in België sedert 1 april 1946 en is hotelhouder

te Elsene. (Brabant).
Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die

zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalîsatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland. één kind geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-

scherming van de a.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverp Iich tin gen.

J. Pieron, verslaggever.



Demande du sieur Jana Zorman.

Le sieur Zorman est né à Ludwigshafen (Allemagne),
le 15 octobre 1922, de père polonais.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est associé-gérant
à Ganshoren (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu à satisfaire aux obligations de

la milice envers son pays d'origine.
N. Duvivier. rapporteur.
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Aanvraag van de heer Jana Zorman,

De heer Zorman is geboren te Ludwiqshafen (Duits-
land), op 15 oktober 1922. uit een Poolse vader.

Hi] woont in België sedert 1927 en is vennoot-z aakvoer-
der te Ganshoren (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelljke nationallteit door verklaring heeft
hehouden ,

Uit dit huwelijk ls, in Belqië, één kind geboren.
Hij heeft niet moeten voldoen aan de mtlitieverphchtin-

gen in z ijn land van herkomst.
N, Duvivier. verslaggever.
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